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CHAPTER 47 

MUHAMMAD
SAWW 

(38 VERSES) 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره  بِسْمِ اللَّه

MERITS 

من قرأ سورة الَّذِينَ كَفَرُوا لمم »ابن بابويه: بإسناده، عن أبي المغرا، عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: 
و لم يزل محفوظا ممن الشمك يرتب أبدا، و لم يدخله شك في دينه أبدا، و لم يبتله الله بفقر أبدا، و لا خوف من سلطان أبدا، 

و الكفر أبدا حتى يموت، فإذا مات وكل الله به في قبره ألف ملمك يصملون فمي قبمره، يكمون صمواب صملاتوم لمه، و يشمي ونه 
 «.حتى يوقفوه موقف الأمن عند الله عز و جل، و يكون في أمان الله و أمان محمد )صلى الله عليه و آله(

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Al-Magra, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘The one who recites Surah [47] (As 
for) those who disbelieve (Chapter 47 known as Surah Muhammadsaww) would not 
be suspicious ever, and doubt will not enter in his Religion ever, and Allahazwj will 
never Involve him in poverty ever, and will not fear the authorities ever, and will not 
cease being Protected from the doubt and the infidelity ever until he dies. So when 
he dies, Allahazwj Allocates a thousand Angels to be in his grave to be Praying in his 
grave, their Rewards of their Prayers would be transferred onto him, these would be 
spread for him until he pauses at a secure place in the Presence of Allahazwj Mighty 
and Majestic, and would become to be in the Protection of Allahazwj and the 
protection of Muhammadsaww’.1 

من قرأ هذه السورة لم يول وجوه جوة إلا رأى »و من )خواص القرآن(: روي عن النبي )صلى الله عليه و آله(، أنه قال: 
فيه وجه رسول الله )صلى الله عليه و آله( إذا خرج من قبره، و كان حقا على الله ت الى أن يسقيه ممن أنومار الجنمة، و ممن 

 «.ظته من كل محذور ببركتواكتبوا و علقوا عليه، أمن في نومه و يق

And from Khawas Al-Quran – It has been reported from the Prophetsaww having said: 
‘The one who recites this Chapter (47), his face would not be given authorisation 
until he sees in it the face of Rasool-Allahsaww when he comes out form his grave. 
And he would have a right upon Allahazwj the High that he should be quenched from 
the River of the Paradise. And the one who recites it and attaches it (Amulet), would 
be safe in his sleep, and be vigilant from every hazard due to its Blessings’.2 

من كتبوا و علقوا عليه، أمن في نومه و يقظته من كل محذور، و كان محروسا »و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
 «.من كل بلاء و داء

                                                           
1
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And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who writes it (47) and attaches it (Amulet), 
would be safe in his sleep, and be vigilant from every hazard, and would be given 
strength against every affliction and disease’.3 

من كتبوا و علقوا عليه دفع عنه الجان، و أمن في نومه و يقظته و إذا ج لوما إنسمان علمى »و قال الصادق )عليه السلام(: 
 «.رأسه كفي شر كل طارق بإذن الله ت الى

And Al-Sadiqasws said: ‘The one who writes it and attaches it (Amulet), the Jinn would 
be repulsed from him, and he would be safe in his sleep, and be vigilant when a 
human makes an evil to come upon his head on every road, by the Permission of 
Allahazwj’.4 

نقل حديث صواب الاعمال وقال عليه السلام: من اراد ان ي مرف حالنما وحمال اعمدافنا فليقمرأ سمورة في مجمع البيان ب د ان 
 محمد صلى الله عليه واله فانه يراها آية فينا وآية فيوم.

In Majma Al-Bayaan after having copied a Hadeeth from Sawaab Al-Amaal,  

And heasws said: ‘The one who intends to recognise ourasws situation and the situation 
of ourasws enemies, so he should recite Surah Muhammadsaww, for he would see a 
Verse regarding usasws and a Verse regarding them’.5  

VERSE 1  

ال هُ  له أ عْم  ِ أ ض  بيِلِ اللَّه نْ س  وا ع  دُّ ص  ف رُوا و   {1مْ }الهذِين  ك 

[47:1] (As for) those who disbelieve and from Allah's way, He shall Render 
their works to be in vain 

علي بن إبراهيم: نزلت في أصحاب رسول الله )صلى الله عليه و آله( الذين ارتدوا ب د رسول الله )صلى الله عليه و آلمه(، 
ر المؤمنين )عليه السلام(، و عن ولايته، أضََلَّ أعَْمالوَُمْ أي أبطمل مما كمان تقمدم و غصبوا أهل بيته حقوم، و صدوا عن أمي

 منوم مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( من الجواد و النصرة.

Ali Bin Ibrahim –  

It was Revealed regarding the companions of Rasool-Allahsaww who became 
apostates after Rasool-Allahsaww, and usurped the rights of the Peopleasws of the 
Household, and prevented (people) from Amir-ul-Momineenasws, and from hisasws 
Wilayah [47:1] He shall Render their works to be in vain i.e., invalidate what had 
preceded from them with Rasool-Allahsaww, from the Jihaad and the support’.6 

صم قال علي بن إبراهيم: أخبرنا أحمد بن إدريس، عن أحمد بن محمد، عمن الحسمن بمن ال بماس الحريشمي، عمن أبمي ج فمر 
قال أمير المؤمنين )عليه السلام(، ب د وفاة رسول الله )صملى الله عليمه و آلمه( فمي المسمجد و النماس »)عليه السلام(، قال: 

ِ أضََلَّ أعَْمالوَُمْ، فقال له: ابن عباس: يا أبا الحسن، لم قلمت مما مجتم ون بصورت عال: الَّذِينَ كَفَرُوا وَ  وا عَنْ سَبِيلِ اللهَّ صَدُّ
 قلت؟ قال: قرأت شيفا من القرآن. 

                                                           
3
 Tafseer Al Burhan – H 9807 

4
 Tafseer Al Burhan – H 9808 

5
 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 47 H 2 

6
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Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Hassan Bin Al-Abbas Al-Hareyshi,  

Abu Ja’farasws has said: ‘Amir-ul-Momineenasws said in a loud voice after the passing 
away of Rasool-Allahsaww, in the Masjid, and the people had gathered, [47:1] (As 
for) those who disbelieve and from Allah's way, He shall Render their works to 
be in vain. So Ibn Abbas said to himasws, ‘O Abu Al-Hassanasws! Why did youasws say 
what youasws said?’ Heasws said: ‘Iasws recited something from the Quran’. 

سُمولُ فَخُمذُوهُ وَ مما نَوماكُمْ عَنْمهُ فَمانْتَوُوا،  أ فتشمود علمى قال: لقد قلته لأمر. قال: ن م إن الله ت الى يقول في كتابه: ما آتاكُمُ الرَّ
رسول الله )صلى الله عليه و آله( أنه استخلف أبا بكر؟ قال: ما سم ت رسول الله )صلى الله عليه و آلمه( أوصمى إلا إليمك. 

  باي تني؟ قال: اجتمع الناس على أبي بكر، فكنت منوم. قال فولا

He said, ‘Youasws have said a command’. Heasws said: ‘Yes. Allahazwj the High is 
Saying in Hisazwj Book [59:7] and whatever the Rasool gives you, accept it, and 
from whatever he forbids you, keep back. Did you testify to Rasool-Allahsaww 
having appointed Abu Bakr as a successor?’ He said, ‘I heard Rasool-Allahsaww 
bequeathing it to youasws’. Heasws said: ‘So had you not pledged your allegiance to 
measws?’ He said, ‘The people gathered around Abu Bakr, so I was among them’.  

ما فقال أمير الم ؤمنين )عليه السلام(: كما اجتمع أهل ال جل على ال جل، هاهنا فتنتم، و مصلكم: كَمَصَملِ الَّمذِي اسْمتَوْقَدَ نمارال فَلمََّ
ُ بِنُورِهِمْ وَ تَرَكَوُمْ فِي ظُلمُاتٍ لا يُبْصِرُونَ   «.جُِ ونَ صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ فَوُمْ لا يَرْ   أضَاءَتْ ما حَوْلَهُ ذَهَبَ اللهَّ

So Amir-ul-Momineenasws said: ‘Just as the people of the calf had gathered around 
the calf. This here is your trial, and your example [2:17] Their parable is like the 
parable of one who kindled a fire, but when it had illumined all around him, 
Allah took away their light, and left them in utter darkness - they do not see 
[2:18] Deaf, dumb (and) blind, so they will not turn back’.7 

محمد بن ال باس: عن أحمد بن محمد بن س يد، عن أحمد بمن الحسمن، عمن أبيمه، عمن حصمين ابمن مخمارق، عمن سم د بمن 
سورة محمد )صلى الله عليه و آله( آيمة فينما، و آيمة »لأصبغ، عن علي )عليه السلام(، أنه قال: طريف و أبي حمزة، عن ا

 «.في بني أمية

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Hassan, from 
his father, from Haseyn Ibn Makharaq, from Sa’d Bin Tareyf and Abu Hamza, from Al-Asbagh,  

(It has been narrated that) Aliasws said: ‘Surah Muhammadsaww has a Verse regarding 
usasws, and a Verse regarding the Clan of Umayya’.8 

بمراهيم، عمن أخبرنما فطمر بمن إ و عنه، قال: حدصنا أحمد بن محمد الكاتب، عن حميد بن الربيع، عن عبيد بن موسمى، قمال:
من أراد أن ي لم فضلنا على عدونا، فليقرأ هذه السورة التمي يمذكر فيوما الَّمذِينَ »أبي الحسن موسى )عليه السلام(، أنه قال: 

ِ فينا آية، و فيوم آية، إلى آخرها وا عَنْ سَبِيلِ اللهَّ  «.كَفَرُوا وَ صَدُّ

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Katib, from Hameed Bin Al-Rabi’e, from Ubeyd Bin 
Musa, from Fatar Bin Ibrahim,  

Abu Al-Hassanasws Musaasws has said: ‘The one who intends to know ourasws merits 
upon ourasws enemies, so he should recite this Chapter in which is Mentioned [47:1] 

                                                           
7
331: 2تفسير القمي    

8
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(As for) those who disbelieve and prevent from Allah's way. Regarding usasws is 
a verse, and regarding them is a Verse, up to its end’.9 

وا عَنْ سَمبِيلِ  ابن شورآشوب: عن ج فر، و أبي ج فر )عليوما السلام(، في قوله ت الى: الَّذِينَ كَفَرُوا: ي ني بني أمية وَ صَدُّ
ِ عن ولاية علي بن أبي طالب )عليه السلام(  «.اللهَّ

Ibn Shehr Ashub,  

Ja’farasws and Abu Ja’farasws regarding the Words of the High [47:1] (As for) those 
who disbelieve Meaning the Clan of Umayya and prevent from Allah's way from 
the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.10 

VERSES 2 & 3 

قُّ مِنْ  هُو  الْح  دٍ و  مه ل ىَٰ مُح  ل  ع  ا نُزِّ نُوا بِم  آم  اتِ و  الحِ  مِلوُا الصه ع  نُوا و  الهذِين  آم  ال هُمْ } و  أ صْل ح  ب  اتهِِمْ و  ئ  يِّ نْهُمْ س  فهر  ع  هِمْ ۙ ك  بِّ  {2ر 
 
ذ َٰ هِمْ ۚ ك  بِّ قه مِنْ ر  عُوا الْح  ب  نُوا اته أ نه الهذِين  آم  اطِل  و  عُوا الْب  ب  ف رُوا اته لكِ  بأِ نه الهذِين  ك 

ال هُمْ }ذ َٰ اسِ أ مْث  ُ للِنه  {3لكِ  ي ضْرِبُ اللَّه

[47:2] And (as for) those who believe and do good, and believe in what has 
been revealed to Muhammad, and it is the very truth from their Lord, He will 
Remove their evil from them and Improve their condition. [47:3] That is 
because those who disbelieve follow falsehood, and those who believe follow 
the Truth from their Lord; thus does Allah Set forth to men their examples. 

علي بن إبراهيم، قال: أخبرنا الحسين بن محمد، عن الم لى بن محمد بإسناده، عن إسحاق بن عمار، قال: قال أبو عبد الله 
دٍ »)عليه السلام(:  لَ عَلى مُحَمَّ الِحاتِ وَ آمَنُوا بِما نُزِّ وِممْ كَفَّم في عليوَ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلوُا الصَّ رَ عَمنْوُمْ وَ هُموَ الْحَمقُّ مِمنْ رَبِّ

فاتِوِمْ وَ أصَْلَحَ بالوَُمْ، هكذا نزلت  «.سَيِّ

Ali Bin Ibrahim said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us, from Al-Moala Bin Muhammad, by his 
chain, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘[47:2] And (as for) those who believe and do good, and 
believe in what has been revealed to Muhammad, regarding Ali, and it is the 
very truth from their Lord, He will Remove their evil from them and Improve 
their condition. This is how it was Revealed’.11 

مالِحاتِ: نزلمت فميصم قال علي بن إبراهيم أيضا، في قوله ت  أبمي ذر و سملمان و عممار و   الى: وَ الَّذِينَ آمَنُموا وَ عَمِلمُوا الصَّ
، ي مدٍ، أي صبتموا علمى الولايمة التمي أنزلوما الله: وَ هُموَ الْحَمقُّ لَ عَلمى مُحَمَّ  نمي أميمر المقداد، و لم ينقضوا ال ود وَ آمَنُوا بِما نُزِّ

فاتِوِمْ وَ أصَْلَحَ بالوَُمْ أي حالوم. المؤمنين )عليه السلام(: مِنْ رَبِّوِمْ   كَفَّرَ عَنْوُمْ سَيِّ

Then Ali Bin Ibrahim said as well,  

‘Regarding the Words of the High [47:2] And (as for) those who believe and do 
good, was Revealed regarding Abu Dharrar, and Salmanar, and Ammar, and Al-
Miqdadar, and they did not breach the pledge and believe in what has been 
revealed to Muhammad, i.e., they were steadfast upon the Wilayah which Allahazwj 
Revealed and it is the very truth Meaning Amir-ul-Momineenasws from their Lord, 

                                                           
9
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.22: 3المناقب    
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He will Remove their evil from them and Improve their condition i.e., their state 
of affairs. 

بَُ وا الْباطِلَ و هم الذين اتب وا أعداء رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أمير  صم ذكر أعمالوم فقال: ذلكَِ بِأنََّ الَّذِينَ كَفَرُوا اتَّ
وِمْ. بَُ وا الْحَقَّ مِنْ رَبِّ  المؤمنين )عليه السلام(: وَ أنََّ الَّذِينَ آمَنُوا اتَّ

Then Heazwj Mentioned their deeds, so Heazwj Said [47:3] That is because those 
who disbelieve follow falsehood, and these are the ones who followed the 
enemies of Rasool-Allahsaww and Amir-ul-Momineenasws and those who believe 
follow the Truth from their Lord’.12 

VERSE 4 

ا ل ييِإإتُمُ  إإذذِ  إإا فِإإ ف  خمِه عْإإدُ و  إإا ب  ن ف إإا م  إإاق  ف ذمِه ث  وا الْو  نْتُمُإإوهُمْ ف ثُإإدُّ  ُ ا أ ثْ إإىَٰ خذِ  ته إإابِ ح  ح  إإرْب  الرِّ إإرُوا ف ض  ف  إإرْبُ الهإإذِين  ك  ْ  الْح  إإ إإىَٰ ت ض  ته فً ح  ا د 
كُمْ  عْض  بْلوُ  ب  كِنْ ليِ 

ل َٰ ر  مِنْهُمْ و  نْت ص  ُ لَ  ًُ اللَّه ا ل وْ ي ث  لكِ  و 
ا ۚ ذ َٰ ه  ار  ال هُمْ } أ وْز  ِ ف ل نْ يُضِله أ عْم  بيِلِ اللَّه الهذِين  حتُلِوُا فِي س  عْضٍ ۗ و   {4ببِ 

[47:4] So when you meet in battle those who disbelieve, then smite the necks 
until when you have overcome them, then make (them) prisoners, and 
afterwards either set them free as a favour or let them ransom (themselves) 
until the war terminates. That (shall be so); and if Allah had Pleased He would 
certainly have Exacted what is due from them, but that He may Try some of 
you by means of others; and (as for) those who are slain in the way of Allah, 
He will by no means Allow their deeds to be in vain.  

في سورة محمد )صلى الله »علي بن إبراهيم، قال: حدصني أبي، عن ب ض أصحابنا، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: 
ُ لِلنَّاسِ أمَْصالوَُمْ فَإذِا لقَِ  ا يتُمُ الَّمذِينَ كَفَمرُوعليه و آله( آية فينا و آية في عدونا، و الدليل على ذلك قوله ت الى: كَذلكَِ يَضْرِبُ اللهَّ

قابِ إلى قوله ت الى: لَانْتَصَرَ مِنْوُمْ، فوذا السيف على مشركي ال جمم ممن الزنادقمة، و ممن لميس م مه كتماب ممن  فَضَرْبَ الرِّ
 «.عبدة النيران و الكواكب

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from one of our companions,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘In Surah Muhammadsaww is a Verse regarding usasws, and a 
Verse regarding ourasws enemies, and the evidence upon that are the Words of the 
High [47:3] That thus does Allah Set forth to men their examples [47:4] So 
when you meet in battle those who disbelieve, then smite the necks up to 
Hisazwj Words He would certainly have Exacted what is due from them. So this is 
the sword against the non-Arab Polytheists from the Atheists, and the one who does 
not have a Book, and worships the fires and the planets’.13 

قابِ فالمخاطبة للجماعة، و الم نى لرسول الله )صملى الله  عليمه و قال أيضا: قوله ت الى: فَإذِا لقَِيتُمُ الَّذِينَ كَفَرُوا فَضَرْبَ الرِّ
 و آله( و الامام من ب ده.

And he (Ali Bin Ibrahim) said as well –  

                                                           
12
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‘Regarding the Words of the High [47:4] So when you meet in battle those who 
disbelieve, then smite the necks, Even though it Addresses the group, the 
Meaning is for Rasool-Allahsaww and the Imamsasws from after himsaww’.14 

ِ )عليه السلام( فَقَالَ مَا دَعَاكُمْ إلَِى الْمَوْضِعِ الَّذِي يَحْيَى الْحَلبَِيُّ عَنْ أبَِي الْمُسْتَوِلِّ عَنْ سُليَْمَانَ بْنِ خَالدٍِ قَالَ سَألَنَِ  ي أبَُو عَبْدِ اللهَّ
ا صَ  مَا كُنَّ ا إحِْدَاهُنَّ فَقِلَّةُ مَنْ تَخَلَّفَ مََ نَا إنَِّ ا الْأخُْرَى فَالَّذِ وَضَْ تُمْ فِيهِ زَيْدال قَالَ قُلْتُ خِصَالٌ صَلَاثٌ أمََّ فْنَا مِنَ مَانِيَةَ نَفَرٍ وَ أمََّ ي تَخَوَّ
هُ كَانَ مَضْجََ هُ الَّذِي كَانَ سَبَقَ إلِيَْهِ فَقَالَ كَمْ إلَِى الصَِةُ فَإنَِّ ا الصَّ بْحِ أنَْ يَفْضَحَنَا وَ أمََّ الْفُرَاتِ مِنَ الْمَوْضِعِ الَّذِي وَضَْ تُمُوهُ فِيهِ  الصُّ

 قُلْتُ قَذْفَةُ حَجَرٍ 

Yahya Al-Halby, from Abu Al-Mustahal, from Suleyman Bin Khalid who said: 

Abu Abdullahasws questioned me: ‘What was the place in which you placed (the body 
of) Zayd?’ I said, ‘There were three issues. As for one of them, so there were very 
few of us who were left behind with us, but rather, we were eight persons. As for the 
other one, so we were afraid from the morning, which would have exposed us. And 
as for the third, so it was his bed (resting place) which he proceeded to’. So heasws 
said: ‘How far was the Euphrates from the place in which you placed (buried) him?’ I 
said, ‘A stone’s throw away’. 

ِ أَ فَلَا كُنْتُمْ أوَْقَرْتُمُوهُ حَدِيدال وَ قَذَفْتُمُوهُ فِي الْفُرَاتِ وَ كَانَ أفَْضَلَ فَقُلْ  ِ مَا طُقْنَا لوَِذَا فَقَالَ فَقَالَ سُبْحَانَ اللهَّ تُ جُِ لْتُ فِدَاكَ لَا وَ اللهَّ
كُمْ قُلْتُ كُفَّارال قَالَ فَإنِِّي أَ  شَيْ  أيََّ  وَا ءٍ كُنْتُمْ يَوْمَ خَرَجْتُمْ مَعَ زَيْدٍ قُلْتُ مُؤْمِنِينَ قَالَ فَمَا كَانَ عَدُوُّ ِ عَزَّ وَ جَلَّ يَا أيَُّ جِدُ فِي كِتَابِ اللهَّ

قا ا فِداءل حَتَّى تَضَعَ الَّذِينَ آمَنُوا فَإذِا لقَِيتُمُ الَّذِينَ كَفَرُوا فَضَرْبَ الرِّ ا بَْ دُ وَ إمَِّ ا مَنّل وا الْوَصاقَ فَإمَِّ بِ حَتَّى إذِا أصَْخَنْتُمُوهُمْ فَشُدُّ
ِ مَا اسْتَطَْ تُمْ أنَْ تَسِيرُوا . الْحَرْبُ أوَْزارَها فَابْتَدَأْتُمْ أنَْتُمْ بِتَخْليَِةِ مَنْ أسََرْتُمْ سُبْحَانَ اللهَّ  بِالَْ دْلِ سَاعَةل

So heasws said: ‘Glory be to Allahazwj! So why did you all not tie a (piece of) iron to 
him, and throw him in the Euphrates, and that would have been preferable?’ I said, 
‘May I be sacrificed for youasws, no, by Allahazwj, we had no way for this’. So heasws 
said: ‘Which thing (were you on) on the day you all came out with Zayd?’ I said, ‘We 
were Believers’. Heasws said: ‘Who were your enemies?’ I said, ‘Infidels’. Heasws said: 
‘Iasws found in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic: "[47:4] So when you meet 
in battle those who disbelieve, then smite the necks until when you have 
overcome them, then make (them) prisoners, and afterwards either set them 
free as a favour or let them ransom (themselves) until the war terminates”. You 
all began by evacuating yourselves from captivity. Glory be to Allahazwj! You did not 
have the ability to travel with the justice even for a while’.15 

VERSES 5 & 6 

ال هُمْ } يُصْلحُِ ب  هْدِيهِمْ و  ي  ا ل هُمْ } {5س  ف ه  ره ة  ع  نه ُِلهُُمُ الْج  يُدْ  {6و 

[47:5] He will Guide them and Improve their condition. [47:6] And Cause them 
to enter the Garden which He has made known to them. 

فَ  علي بن إبراهيم: قوله ت الى: وَ الَّذِينَ  مةَ عَرَّ ِ فَلَنْ يُضِلَّ أعَْمالوَُمْ سَيَوْدِيوِمْ وَ يُصْلِحُ بالوَُمْ وَ يُمدْخِلوُُمُ الْجَنَّ وما قتُِلوُا فِي سَبِيلِ اللهَّ
 لوَُمْ أي وعدها إياهم، و ادخرها لوم.

Ali Bin Ibrahim –  
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The Words of the High [47:4] and (as for) those who are slain in the way of Allah, 
He will by no means Allow their deeds to be in vain [47:5] He will Guide them 
and Improve their condition. [47:6] And Cause them to enter the Garden which 
He has made known to them, i.e., Promised it for them, and Saved it for them’.16 

VERSE 7 

كُمْ } ام  تْ أ حْد  بِّ يُث  نْصُرْكُمْ و    ي 
نْصُرُوا اللَّه نُوا خنِْ ت  ا الهذِين  آم  ا أ يُّه   {7ي 

[47:7] O you who believe! If you help (the cause of) Allah, He will Help you and 
make firm your feet. 

متْ علي بن إبراهيم: خاطب الله أمير المؤمنين )عليه السلام(، ف َ يَنْصُرْكُمْ وَ يُصَبِّ وَا الَّذِينَ آمَنُوا إنِْ تَنْصُرُوا اللهَّ قال ت الى: يا أيَُّ
 أقَْدامَكُمْ.

Ali Bin Ibrahim –  

‘Allahazwj is Addressing Amir-ul-Momineenasws, so the High Said [47:7] O you who 
believe! If you help (the cause of) Allah, He will Help you and make firm your 
feet’.17 

VERSES 8 & 9 

ال هُمْ } له أ عْم  أ ض  ا ل هُمْ و  عْسف ف رُوا ف ت  الهذِين  ك  ال هُمْ } {8و  ُ ف أ حْب ط  أ عْم  ل  اللَّه ا أ نْز  رِهُوا م  هُمْ ك  لكِ  بأِ نه
 {9ذ َٰ

[47:8] And (as for) those who disbelieve, for them is destruction and He has 
made their deeds to be in vain [47:9] That is because they hated what Allah 
Revealed, so He Nullified their deeds 

في تفسير على بن ابراهيم حدصنا ج فر بن أحمد قال: حدصنا عبد الكريم بن عبد الرحيم عمن محممد بمن علمى عمن محممد بمن 
أبى ج فر عليه السلام قال: نزل جبرفيمل علمى محممد صملى الله عليمه والمه بومذه الايمة هكمذا:   الفضيل عن أبى حمزة عن 

 ذلك بانوم كرهوا ما انزل الله في على   الا أنه كشط الاسم   فأحبط اعمالوم  .

In Tafseer Qummi – Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin 
Abdul Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeylm from Abu Hamza,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘Jibraeel as descended upon Muhammadsaww by this Verse 
like this [47:9] That is because they hated what Allah Revealed, regarding Ali, 
so He Nullified their deeds. Indeed, they have rubbed off the name, so He 
Nullified their deeds’.18 

محمد بن ال بماس، قمال: حمدصنا أحممد بمن القاسمم، عمن أحممد بمن محممد، عمن أحممد بمن خالمد عمن محممد بمن علمي، عمن ابمن 
ُ  قوله ت الى:»الفضيل، عن أبي حمزة، عن جابر، عن أبي ج فر )عليه السلام(، أنه قال:  وُمْ كَرِهُوا ما أنَْزَلَ اللهَّ في ذلكَِ بِأنََّ

 .«فَأحَْبَطَ أعَْمالوَُمْ  علي

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin 
Khalid, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Al-Fazeyl, from Abu Hamza, from Jabir,  
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‘Abu Ja’farasws has said: ‘The Words of the High [47:9] That is because they 
disliked what Allah Revealed, regarding Ali, so He Nullified their deeds’.19 

VERSES 10 - 14 

ل يْهِمْ ۖ ُ ع  ر  اللَّه مه بْلهِِمْ ۚ د  ةُ الهذِين  مِنْ ح  احبِ  ان  ع  يْف  ك  نْظُرُوا ك  ي  سِيرُوا فِي الْْ رْضِ ف  ل مْ ي  إا } أ ف  الهُ  افرِِين  أ مْث  للِْك     {11و 
لإِك  بِإأ نه اللَّه

ذ َٰ
وْل ىَٰ ل هُمْ } افرِِين  لَ  م  أ نه الْك  نُوا و  وْل ى الهذِين  آم  إا  {11م  حْتهِ  جْإرِم مِإنْ ت  إاتٍ ت  نه اتِ ج  الحِ  مِلوُا الصه ع  نُوا و  ُِلُ الهذِين  آم    يُدْ

خنِه اللَّه
ْ ل هُإمْ } ثْإوف إارُ م  النه إامُ و  أكُْإلُ الْْ نْع  إا ت  م  إأكُْلوُن  ك  ي  عُإون  و  ته م  ت  ف رُوا ي  الهذِين  ك  ارُ ۖ و  إةٍ هِإي  أ   {12الْْ نْه  نْ مِإنْ ح رْي  إأ يِّ ك  إدُّ حُإوه ف مِإنْ و  ث 

اصِإر  ل هُإمْ } إا  ن  إاهُمْ ف  تْإك  أ هْل كْن  ج  ر  ُْ تِإك  الهتِإي أ  عُإإوا  {13ح رْي  ب  اته َِ و  لإِ م  ًُ ع  َُ سُإو إن  ل إ إنْ زُيِّ م  َِ ك  إ بِّ إةٍ مِإنْ ر  ن  يِّ ل إىَٰ ب  إان  ع  إنْ ك  أ ف م 
هُمْ }  ً ا  {14أ هْو 

[47:10] Have they not then journeyed in the land and seen how was the end of 
those before them: Allah Brought Devastation upon them, and for the 
unbelievers is what is similar to it. [47:11] That is because Allah is the Mawla 
of those who believe, and because the unbelievers shall have no Mawla for 
them. [47:12] Surely Allah will make those who believe and do good enter 
Gardens beneath which rivers flow; and those who disbelieve enjoy 
themselves and eat as the beasts eat, and the Fire is their abode. [47:13] And 
how many a town which was far more powerful than the town of yours which 
has driven you out: We Destroyed them so there was no helper for them. 
[47:14] What! Is he who has a clear argument from his Lord like him to whom 
the evil of his work is made to be fair-seeming: and they follow their own 
desires. 

م ناه أ و لم ينظروا »ابن بابويه، قال: سفل الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: أَ فَلَمْ يَسِيرُوا فِي الْأرَْضِ، قال: 
 «.في القرآن

Ibn Babuwayh said,  

‘Al-Sadiqasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [47:10] 
Have they not then journeyed in the land, heasws said: ‘Its Meaning is – ‘Have they 
not looked in the Quran?’20  

و قال جمابر: سمألت أبما ج فمر )عليمه السملام( عمن قمول الله عمز و جمل: أَ فَلَممْ يَسِميرُوا فِمي الْأرَْضِ، فقمرأ أبمو ج فمر )عليمه 
[ ممن المطلمع إلمى  هل لك في رجل يسير بك ]فيبلغ بمك»يَسِيرُوا فِي الْأرَْضِ، صم قال: السلام(: الَّذِينَ كَفَرُوا، حتى بلغ أَ فَلَمْ 

ذاك أميمر الممؤمنين »و ممن لمي بومذا؟ فقمال:  -ج لنمي الله فمداك -قمال: فقلمت: يما بمن رسمول الله«. [ يوم واحد؟ المغرب ]في
غن الأسمباب، و الله لتمركبن السمحاب، و الله لتمؤتن )عليه السلام(، أ لمم تسممع قمول رسمول الله )صملى الله عليمه و آلمه(: لتمبل

 «.هذا قول رسول الله )صلى الله عليه و آله(»صم قال: «. عصا موسى، و الله لت طن خاتم سليمان

And Jabir said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [47:10] Have 
they not then journeyed in the land, so Abu Ja’farasws recited [47:8] And (as for) 
those who disbelieve until heasws reached [47:10] Have they not then journeyed 
in the land, then said: ‘Is there a man among you with whom you can journey from 
the East to the West in one day?’ I said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww – May 
Allahazwj Makes us to be sacrificed for yousaww – and who is this for me?’ So heasws 
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said: ‘That is Amir-ul-Momineenasws. Have you not heard the Words of Rasool-
Allahsaww: ‘Heasws will be preaching the reasons. By Allahazwj, heasws will be riding the 
clouds. By Allahazwj, heasws will come with the Staff of Musaas. By Allahazwj, heasws will 
be wearing the ring of Suleymanas’. Then heasws said: ‘These are the Words of 
Rasool-Allahsaww’.21 

ُ عَليَْوِمْ: أي أهلكوم و عذبوم، قوله ت الى:علي بن إبراهيم، في قوله  رَ اللهَّ وَ لِلْكافِرِينَ ي ني الذين كفروا و كرهموا  ت الى: دَمَّ
 ما أنزل الله في علي أمَْصالوُا أي لوم مصل ما كان للأمم الماضية من ال ذاب و الولاك.

Ali Bin Ibrahim,  

Regarding the Words of the High [47:10] Allah Brought Devastation upon them 
i.e., Destroyed them and Punished them. The Words of the High and for the 
unbelievers Meaning the ones who denied and disliked what Allahazwj Revealed with 
regards to Aliasws is what is similar to it, i.e., for them is the like of what was for the 
past communities, from the Punishment and the Destruction. 

َ مَموْلَى الَّمذِينَ آمَنُمو ا وَ أنََّ صم ذكر المؤمنين الذين صبتوا على إماممة أميمر الممؤمنين )عليمه السملام(، فقمال ت مالى: ذلِمكَ بِمأنََّ اللهَّ
 الْكافِرِينَ لا مَوْلى لوَُمْ. 

Then Heazwj Mentions the Believers who were steadfast upon the Imamate of Amir-
ul-Momineenasws. So the High Said [47:11] That is because Allah is the Mawla of 
those who believe, and because the unbelievers shall have no Mawla for them. 

الِحاتِ ي ني بولاية ع َ يُدْخِلُ الَّذِينَ آمَنُوا وَ عَمِلوُا الصَّ ماتٍ تَجْمرِي صم ذكر المؤمنين، فقال ت الى: إنَِّ اللهَّ لي )عليه السلام(: جَنَّ
نْ مِمنْ مِنْ تَحْتِوَا الْأنَْوارُ وَ الَّذِينَ كَفَرُوا أعداؤه يَتَمَتَُّ ونَ وَ يَأكُْلوُنَ كَما تَأكُْلُ الْأنَْ امُ ي ني أكلا كصي ارُ مَصْوىل لوَُمْ وَ كَمأيَِّ را وَ النَّ

ةل مِنْ قَرْيَتِكَ الَّ  تِي أخَْرَجَتْكَ أهَْلكَْناهُمْ فَلا ناصِرَ لوَُمْ قال: الذين أهلكناهم من الأمم السالفة كانوا أشد قوة ممن قَرْيَةٍ هِيَ أشََدُّ قوَُّ
 قريتك، ي ني أهل مكة الذين أخرجوك منوا، فلم يكن لوم ناصر 

Then Heazwj Mentions the Believer, so the High Said [47:12] Surely Allah will make 
those who believe and do good Meaning with the Wilayah of Aliasws enter 
Gardens beneath which rivers flow; and those who disbelieve enjoy 
themselves and eat as the beasts eat, Meaning eat a lot and the Fire is their 
abode [47:13] And how many a town which was far more powerful than the 
town of yours which has driven you out: We Destroyed them so there was no 
helper for them. The ones whom Weazwj Destroyed, from the past communities, 
were much stronger than yoursaww town, Meaning the people of Makkah who threw 
yousaww out from it, so they will be no helper for them. 

منَ لَمهُ سُموءُ عَمَلِمهِ ي نمي المذين غصم هِ ي ني أمير الممؤمنين )عليمه السملام(: كَمَمنْ زُيِّ نَةٍ مِنْ رَبِّ بَُ موا أَ فَمَنْ كانَ عَلى بَيِّ بوه وَ اتَّ
 أهَْواءَهُمْ.

[47:14] What! Is he who has a clear argument from his Lord Meaning Amir-ul-
Momineenasws like him to whom the evil of his work is made to be fair-seeming: 
Meaning the ones who usurped (hisasws rights) and they follow their own 
desires’.22 
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VERSE 15 

إإا أ   يُإإون  ۖ فيِه  إإةِ الهتِإإي وُعِإإد  الْمُته نه إإلُ الْج  ث  ٍ  م  مْإإرٍ ل إإذه  ُ إإارم مِإإنْ  أ نْه  َُ و  عْمُإإ إإرْ ط  يه أ  ت  نٍ ل إإمْ ي  إإارم مِإإنْ ل إإب  أ نْه  يْإإرِ آسِإإنٍ و     ًٍ إإا إإارم مِإإنْ م  نْه 
إنْ  م  هِإمْ ۖ ك  بِّ أْفِإر  م مِإنْ ر  م  اتِ و  إر  م  ا مِنْ كُلِّ الثه ل هُمْ فيِه  ىۖ  و 

ف ف لٍ مُص  س  ارم مِنْ ع  أ نْه  ارِبيِن  و  الإِدم فِإللِثه  ُ فً  هُإو   إا سُإيوُا م  إارِ و  ي النه
هُمْ }  ً ا ْ  أ مْع  ا ف ي طه مِيمف  {15ح 

[47:15] A parable of the Paradise which the pious are promised with: Therein 
are rivers of water which does not alter, and rivers of milk the taste whereof 
does not change, and rivers of wine delicious to those who drink, and rivers of 
honey clarified and for them therein are all fruits and Forgiveness from their 
Lord. (Are these) like those who abide in the Fire and who are made to drink 
boiling water so it rends their bowels asunder. 

قُمونَ فِيوما أنَْومارٌ مِمنْ مماءٍ علي بن إ مةِ الَّتِمي وُعِمدَ الْمُتَّ غَيْمرِ  براهيم: صم ضرب لأوليافه و أعدافه مصلا، فقال لأوليافه: مَصَملُ الْجَنَّ
ارِبِينَ أي خمرة إذا تناولوا ولي الله وجد رافحة المسمك فيوما وَ أنَْومارٌ مِمنْ عَسَملٍ مُصَم  آسِنٍ  ةٍ لِلشَّ فّلى وَ لوَُممْ إلى قوله ت الى: لَذَّ

وِمْ.  فِيوا مِنْ كُلِّ الصَّمَراتِ وَ مَغْفِرَةٌ مِنْ رَبِّ

Ali Bin Ibrahim –  

Then Heazwj Struck an example of Hisazwj friends and Hisazwj enemies, so Heazwj Said 
for Hisazwj Friends [47:15] A parable of the garden which the pious are promised 
with: Therein are rivers of water which does not alter up to the Words of the 
High, and rivers of milk the taste whereof does not change, and rivers of drink 
delicious to those who drink, i.e., when the friend of Allahazwj partakes from it, he 
would find the aroma of musk in it and rivers of honey clarified and for them 
therein are all fruits and Forgiveness from their Lord’. 

عَ أمَْ اءَهُمْ فقمال: لميس ممن همو فمي  ارِ وَ سُقوُا ماءل حَمِيمال فَقَطَّ همذه الجنمة صم ضرب لأعدافه مصلا، فقال: كَمَنْ هُوَ خالِدٌ فِي النَّ
 الموصوفة كمن هو في هذه النار، كما أنه ليس عدو الله كوليه.

Then Heazwj Struck an example for Hisazwj enemies, so Heazwj Said (Are these) like 
those who abide in the Fire and who are made to drink boiling water so it 
rends their bowels asunder. There is none in this Paradise with these qualities, like 
the one who is in this Fire, just as the enemy of Allahazwj is not like Hisazwj friend’.23 

صمم قمال  صم قال شرف الدين: و منوا ما رواه مرفوعا، عن ابن أبي عمير، عمن حمماد بمن عيسمى، عمن محممد الحلبمي، قمال:
ةِ الَّتِي وُعِدَ الْمُتَّقوُنَ، و هم آل محمد و أشياعوم»)عليه السلام(:  [ أبو ج فر )عليه السلام(: أمما  ]قال» ، صم قال: «مَصَلُ الْجَنَّ

نْوارٌ، فالأنوار رجال، و قوله ت الى: مِنْ ماءٍ غَيْرِ آسِنٍ فووعلي )عليه السلام( في الباطن، و قوله ت الى: قوله ت الى: فِيوا أَ 
رْ طَْ مُهُ فإنه الإمام )عليه السلام(، و أما قوله ت الى: مارِبِينَ ، فإنمه  وَ أنَْوارٌ مِنْ لبََنٍ لَمْ يَتَغَيَّ ةٍ لِلشَّ علمومم وَ أنَْوارٌ مِنْ خَمْمرٍ لَمذَّ

يتلذذ منه شي توم، و إنما كنى عن الرجال بالأنوار على سبيل المجاز، أي أصحاب الأنوار و مصلمه وَ سْمفَلِ الْقَرْيَمةَ، فالأفممة 
 «.)عليوم السلام( هم أصحاب الجنة و ملاكوا

Then heasws said: ‘[47:15] A parable of the Paradise which the pious are 
promised with and theyasws are the Progenyasws of Muhammadsaww and theirasws 
Shias’. Then Abu Ja’farasws said: ‘As for the Words of the High Therein are rivers so 
the rivers are menasws, and the Words of the High of water which does not alter, so 
it is Aliasws in the esoteric (Meaning), and the Words of the High and rivers of milk 
the taste whereof does not change, so this is the Imamasws, and as for the Words 

                                                           
23

333: 2تفسير القمي    



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

12 out of 34 

of the High and rivers of wine delicious to those who drink, so this is theirasws 
Knowledge, delicious for theirasws Shias. But rather, the teknonyms from the men with 
the rivers is upon the way of the metaphors, i.e. ‘Companions of the Rivers’ ( أصمحاب
 and its example [12:82] And inquire in the town. So the Imamsasws, theyasws (الأنومار
are the Companions of the Paradise (أصحاب الجنة) and their owners’. 

وِممْ، ولايمة أميمر الممؤمنين )عليمه السملام(، أي ممن والمى أميمر »صم قال )عليه السلام(:  و أمما قولمه ت مالى: وَ مَغْفِمرَةٌ مِمنْ رَبِّ
 «. المؤمنين )عليه السلام( له مغفرة من ربه، فذلك قوله ت الى: وَ مَغْفِرَةٌ مِنْ رَبِّوِمْ 

Then heasws said: ‘And as for the Words of the High [47:15] and Forgiveness from 
their Lord – Wilayah of Amir-ul-Momineenasws, i.e., the one who befriends Amir-ul-
Momineenasws would have Forgiveness for him from his Lordazwj, so these are Hisazwj 
Words [47:15] and Forgiveness from their Lord’. 

ارِ، أي إن المتقين كمن هو خالد داخل في ولاية عدو آل محمد، و ولاية عمدو »صم قال )عليه السلام(:  كَمَنْ هُوَ خالِدٌ فِي النَّ
عَ أمَْ اءَهُمْ   «.آل محمد هي النار، من دخلوا فقد دخل النار، صم أخبر سبحانه عنوم: وَ سُقوُا ماءل حَمِيمال فَقَطَّ

Then heasws said: ‘[47:15] (Are these) like those who abide in the Fire, i.e., the 
pious are the ones who are abiding in the Wilayah of the Progenyasws of 
Muhammadsaww, (are they like) the ones who abide in the Wilayah of the enemies of 
the Progenyasws of Muhammadsaww, and this is the Fire. The one who enters it has 
entered the Fire. Then the Glorious Informs about them and who are made to drink 
boiling water so it rends their bowels asunder’.24 

أبو القاسم بن قولويه: عن أبيه، عن س د بن عبد الله، عن أحمد بن محمد بن عيسى، عن عيسى ابن عبد الله بمن محممد بمن 
المماء سميد شمراب المدنيا و الآخمرة، و »عمر بن علي بن أبي طالب، عن أبيمه، عمن جمده، عمن علمي )عليمه السملام(، قمال: 

يممل، و سمميحان، و جيحممان ، الفممرات: الممماء، و النيممل: ال سممل، و سمميحان: أرب ممة أنوممار فممي الممدنيا مممن الجنممة: الفممرات، و الن
 «.الخمر، و جيحان: اللبن

Abu Al-Qasim Bin Qulawayh, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad 
Bin Isa, from Isa Ibn Abdullah Bin Muhammad Bin Umar, son of Ali Bin Abu Talib 

asws
, from his father, 

from his grandfather,  

Aliasws Bin Abu Talibasws has said: ‘The water is the chief of the drinks of the world 
and the Hereafter. And four rivers in the world are from the Paradise – The 
Euphrates, the Nile, the Sayhan, and the Jayhan. The Euphrates is the water, and 
the Nile is the honey, and Sayhan is the wine, and Jayhan is the milk’.25 

قمال رسمول الله  ابن بابويه: بإسناده، عن عيسى بن عبد الله الواشمي، عمن أبيمه، عمن جمده، عمن علمي )عليمه السملام(، قمال:
أرب ممة أنوممار مممن الجنممة: الفممرات، و النيممل، و سمميحان، و جيحممان، فممالفرات: الممماء فممي الممدنيا و »)صمملى الله عليممه و آلممه(: 

 «.و جيحان: اللبنالآخرة، و النيل: ال سل، و سيحان: الخمر، 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Isa Bin Abdullah Al-Hashimy, from his father, from his grandfather,  

(Amir-ul-Momineenasws) Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Four rivers are 
from the Paradise – The Euphrates, and the Nile, and Sayhan, and Jayhan. So the 
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Euphrates is the water in the world and the Hereafter, and the Nile is the honey, and 
Sayhan is the wine, and Jayhan is the milk’.26 

VERSES 16 & 17 

جُوا مِنْ عِنْدِك  ح الوُا  ر   ُ ا  تهىَٰ خذِ  ُْ خلِ يْك  ح  مِ سْت  نْ ي  مِنْهُمْ م  ل ىَٰ حلُإُوبهِِمْ و  ُ ع  ْ  اللَّه ب  ئكِ  الهذِين  ط 
ا ح ال  آنفِفا ۚ أوُل َٰ اذ  للِهذِين  أوُتُوا الْعِلْم  م 

هُمْ }  ً ا عُوا أ هْو  ب  اته اهُمْ } {16و  يْو  اهُمْ ت  آت  ْ و  هُمْ هُدف اد  وْا ز  د  الهذِين  اهْت   {17و 

[47:16] And among them are ones who listen to you intently, until when they 
go out from you, they say to the one who has been given the Knowledge: What 
was it that he said just now? These are they upon whose hearts Allah has Set 
a seal and they follow their own desires. [47:17] And (as for) those who follow 
the right direction, He Increases them in Guidance and Gives them their piety.   

و كمان  -محمد بن ال باس، قال: حدصنا أحمد بن محمد النوفلي، عمن محممد بمن عيسمى ال بيمدي، عمن أبمي محممد الأنصماري
[  كنا ]نكون»عن صباح المزني، عن الحارث بن حصيرة، عن الأصبغ بن نباتة، عن علي )عليه السلام(، أنه قال:  -خيرا

حي، فأعيه أنا دونوم و الله و ما ي ونه، و إذا خرجوا قالوا لي: ماذا قمال عند رسول الله )صلى الله عليه و آله( فيخبرنا بالو
 «.آنفا

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Muhammad Bin Isa Al-
Ubeydi, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabah Al-Mazany, from Al-Haris Bin Haseyra, from Al-
Asbagh Bin Nabata, who has narrated:  

Aliasws has said: ‘We were in the presence of Rasool-Allahsaww, so hesaww was 
informing us of the Revelation. Iasws retained it, apart from them, and by Allahazwj, 
they did not retain it. And when they went out, they said to measws, ‘[47:16] What 
was it that he said just now?’27 

حدصنا محمد بن عيسى عن ابى محمد الأنصاري عن صباح المزني عن الحرث بن حصيرة المزني عن الاصبغ بن نباته 
قال قال لما قدم على الكوفة صلى بوم ارب ين صباحا فقرء بوم سبح اسم ربك الأعلى فقال المنافقون والله ما يحسن ان 

بنا غير هذه السوره قال فبلغه ذلك فقال ويلوم انى لاعرف ناسخه  يقراء ابن ابى طالب القرآن ولو احسن ان يقراء لقراء
 ومنسوخه ومحكمه ومتشابوه وفصله من وصله وحروفه من م انيه 

It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabaah Al-

Mazn, from Al-Hars Bin Haseerat Al-Mazny, from Al-Asbagh Bin Nabaata who said: 

‘When Aliasws came to Al-Kufa, heasws led them for forty mornings reciting [87] Glorify 
the Name of your Lord, the Most High’. The hypocrites said, ‘By Allahazwj, it is not 
best for the sonasws of Abu Talibas to recite the Quran that heasws recites, it would 
have been better if heasws had recited for us a Chapter other than this Chapter’. That 
reached himasws. Heasws said: ‘Woe be unto them! Iasws am aware of its Abrogating 
ones, and its Abrogated ones, and its Decisive ones, and its Allegorical ones, and its 
Separated ones, and its Linked ones, and its Letters from its meanings. 

والله ما حرف نزل على محمد صلى الله عليه وآله الا وانا اعرف فيمن انزل وفى أي يوم نزل وفى أي موضع نزل ويلوم 
وموسى والله عندي ورصتوا رسول الله وورصوا رسول الله صلى الله  اما يقرأون ان هذا لفى الصحف الاولى صحف ابراهيم

عليه وآله من ابراهيم وموسى ويلوم والله انى انا الذى انزل الله في وت يوا اذن واعية فانا كنا عند رسول الله فخبرنا 
 بالوحى فاعيه ويفوتوم فإذا خرجنا قالوا ما ذا قال انفا.
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By Allahazwj, there is no word which Came down upon Muhammadsaww except that 
Iasws am aware of who it Came down for, and in which day it Came down, and for 
which subject it Came down. Woe be unto them, but what they are reading, [87:18] 
Most surely this is in the earlier scriptures, [87:19] The scriptures of Ibrahim 
and Musa. By Allahazwj, with measws is the inheritance of Rasool-Allahsaww, and the 
Rasool-Allahsaww inherited from Ibrahimas and Musaas. Woe be unto them, by 
Allahazwj, Iasws am the one regarding whomasws Allahazwj Sent down [69:12] and that 
the retaining ear might retain it, for Iasws was with Rasool-Allahsaww. Hesaww 
informed us of the Revelation. Iasws retained it whilst they missed out on it, when they 
went out from usasws they said [47:16] What was it that he said just now?’28 

صم قال علي بن إبراهيم: حدصنا محمد بن أحمد بن صابت، قال: حدصنا الحسن بن محمد بن سماعة، عن وهب بن حفص، عمن 
إن رسول الله )صلى الله عليمه و آلمه( كمان يمدعو أصمحابه، »أبي بصير، عن أبي ج فر )عليه السلام(، قال: سم ته يقول: 

قلبه و لا يسممع و لا ي قمل، و همو قمول   و من أراد الله به شرا طبع على فمن أراد الله به خيرا سمع و عرف ما يدعو إليه،
ُ عَلى قُلوُ  «.بِوِمْ الآيةالله ت الى: حَتَّى إذِا خَرَجُوا مِنْ عِنْدِكَ إلى قوله ت الى: ما ذا قالَ آنِفال أوُلفِكَ الَّذِينَ طَبَعَ اللهَّ

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us, from Al-Hassan Bin 
Muhammad Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘I heard Abu Ja’farasws himasws saying: ‘Rasool-Allahsaww used to call hissaww 
companions, so the one for whom Allahazwj Intended goodness, heard and 
understood what he was being called to, and the one for whom Allahazwj Intended 
evil, his heart was sealed, and neither heard nor understood, and these are the 
Words of Allahazwj the High [47:16] And among them are ones who listen to you 
intently, until when they go out from you, they say to the one who has been 
given the Knowledge: What was it that he said just now? These are they upon 
whose hearts Allah has Set a seAl-and they follow their own desires’.29 

مير، عن حماد بمن عيسمى، عمن محممد الحلبمي، قمال: قمرأ أبمو صم قال شرف الدين: و منوا ما رواه مرفوعا، عن ابن أبي ع
وَ الَّذِينَ اهْتَدَوْا، بولاية علي )عليه السلام(، زادَهُمْ هُدىل حيث عمرفوم الأفممة )علميوم السملام( ممن »عبد الله )عليه السلام(: 

 «.لنار[ أمانا من ا ب ده و القافم )عليه السلام(، وَ آتاهُمْ تَقْواهُمْ ]أي صواب تقواهم

Then heasws recited [47:17] And (as for) those who follow the right direction, by 
the Wilayah of Aliasws He Increases them in Guidance where they achieve 
recognition of the Imamsasws from after himsaww and Al-Qaimasws and Gives them 
their piety i.e., the Reward for their piety – security from the Fire’.30 

VERSE 18 

تْهُ   ً ا ا ج  أ نهىَٰ ل هُمْ خذِ  ا ۚ ف  اطُه  ً  أ ثْر  ا ةف ۖ ف ي دْ ج  أْت  هُمْ ب  أتْيِ  ة  أ نْ ت  اع  نْظُرُون  خلَِه السه لْ ي  اهُمْ }ف ه   {18مْ ذِكْر 

[47:18] Do they then wait for anything but the hour that it should come to them 
all of a sudden? Now indeed the Signs of it have (already) come, but how shall 
they have their reminder when it comes on them? 
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بمن أبمي ريماح، علي بن إبراهيم، قال: حدصنا أبي، عن سليمان بن مسلم الخشاب، عن عبد الله بن جريح المكي، عن عطماء 
عن عبد الله بن عباس، قال: حججنا مع رسول الله )صلى الله عليه و آله( حجمة المودا ، فأخمذ بحلقمة بماب الك بمة، صمم أقبمل 

فقالوا: بلمى  -[ يومفذ سلمان )رحمة الله عليه( و كان أدنى الناس ]منه -«.ألا أخبركم بأشراط الساعة؟»علينا بوجوه، فقال: 
 يا رسول الله، 

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Bin Muslim Al-Khashaab, from 
Abdullah Bin Jareeh Al-Makky, from Ata’a Bin Abu Riyah,  

Abdullah Bin Abbas who said, ‘We were on a Pilgrimage with Rasool-Allahsaww 
during the Farewell Pilgrimage, when hesaww grabbed hold of the Door of the Kaaba, 
then turned towards us by hissaww face and said: ‘Shall Isaww inform you all with the 
Signs of the Hour?’ And the nearest to himsaww on that day was Salmanar, so hear 
said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

مممن أشممراط السمماعة إضمماعة الصمملاة ، و اتبمما  الشممووات، و الميممل إلممى الأهممواء و ت ظمميم »فقممال )صمملى الله عليممه و آلممه(: 
أصحاب المال، و بيع الدين بالدنيا، ف ندها يذاب قلب المؤمن في جوفه كمما يمذاب الملمح بالمماء، ممما يمرى ممن المنكمر فملا 

 «.إي و الذي نفسي بيده فن، يا رسول الله؟ قال:قال سلمان: و إن هذا لكا«. يستطيع أن يغيره

So hesaww said: ‘From the Signs of the Hour is wasting of the Prayer, and following of 
the lusts, and the tendency towards the (personal) desires, and reverence for the 
owners of the wealth, and selling of the Religion for the world. Therefore, during it, 
the heart of the Believer would melt from his inside, just like salt melts in the water, 
from what he would be seeing from the evil, so he would not have the ability to 
change it’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: 
‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

فقممال سمملمان: و إن همذا لكممافن، يمما «. يما سممليمان، إن عنممدها أممراء جممورة و وزراء فسممقة، و عرفماء ظلمممة، و أمنمماء خونمة
 إي و الذي نفسي بيده.»رسول الله؟ فقال )صلى الله عليه و آله(: 

O Salmanar! During it the rich would be inequitable, and the ministers immoral, and 
the officers unjust, and the trustees embezzlers’. Salmanar said, ‘And this is to 
happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is 
mysaww soul’. 

و يصمدق الكماذب، و يا سملمان إن عنمدها يكمون المنكمر م روفما، و الم مروف منكمرا، و يمؤتمن الخمافن، و يخمون الأممين، 
 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آله(: «. يكذب الصادق

O Salmanar! During it the evil would be considered good, and good as evil, and the 
trustworthy as embezzlers and the embezzlers as trustworthy, and the truthful as a 
liar, and a liar as a truthful’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-
Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

علمى المنمابر، و يكمون الكمذب ظرفما، و الزكماة يا سلمان ف ندها تكمون إممارة النسماء، و مشماورة الإمماء، و ق مود الصمبيان 
قمال سملمان: و إن همذا لكمافن، يما «. ء مغنما، و يجفو الرجل والديه، و يبر صديقه، و يطلع الكوكب المذنب مغرما، و الفي

 إي و الذي نفسي بيده.»رسول الله؟ قال: 

O Salmanar! So during it, the women would be in high positions, and the slave girls 
would be consulted, and the young would ascend the Pulpits, and lying would 
become common, and Zakat regarded as a tax, and Al-Fey as a gain, and the man 
would abandon his parents and respect his friend (instead), and the sinful planet 
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would  emerge’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

يمما سمملمان، و عنممدها تشممارك المممرأة زوجومما فممي التجممارة، و يكممون المطممر قيظمما، و يغمماظ الكممرام غيظمما، و يحتقممر الرجممل 
قمال سملمان: «. الم سر، ف ندها تقارب الأسواق، إذا قال هذا: لم أبع شيفا، و قال هذا: لم أربح ]شيفا[، فلا ترى إلا ذامما ه

 ي و الذي نفسي بيده.إ»و إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال: 

O Salmanar! And during it, the person would associate his wife in the business, and 
rains would be pre-destined, and the nobles would be enraged with a rage, and the 
man would despise the insolvent (man), so during it the markets would be 
approached. This one would say, ‘I did not sell anything’, and this one would say, ‘I 
did not gain anything’, so you will not see anything except them blaming Allahazwj’. 
Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

يا سلمان، ف ندها يلميوم أقموام إن تكلمموا قتلموهم و إن سمكتوا اسمتباحوهم، ليسمتأصروا بفيمفوم، و ليطمؤن حمرمتوم، و ليسمفكن 
قال سملمان: و إن همذا لكمافن، «. دماءهم، و لتملأن قلوبوم دغلا و رعبا، فلا تراهم إلا و جلين خاففين مرعوبين مرهوبين

 بيده.إي و الذي نفسي »يا رسول الله؟ قال: 

O Salmanar! So, during it, if the people speak out, they would be killed, and if they 
remain silent, they would be considered neutral, their privacies would be invaded 
and their blood would be shed, and their hearts would be filled with corruption and 
terror. So you will not see them except as frightened, and terrified and scared’. 
Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

من المغرب يلون أمتي، فالويل لض فاء أمتي منوم، و الويل لوم ممن ء  ء من المشرق و شي يا سلمان، إن عندها يؤتى بشي
ء، جصمممتوم جصمممة الآدميمممين، و قلممموبوم قلممموب  الله، لا يرحممممون صمممغيرا، و لا يممموقرون كبيمممرا، و لا يتجممماوزون عمممن مسمممي

 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال: «. الشياطين

O Salmanar! During it, a thing would be brought from the East, and a thing from the 
West to colour mysaww community, so woe be unto the weak ones of mysaww 
community among them, and the woe be unto them from Allahazwj. They will not be 
merciful to the young ones, nor would they respect the elders, nor would they forgive 
the harm. Their bodies would be the bodies of the human beings and their hearts 
would be of the devils’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ 
Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

يا سلمان، و عندها يكتفي الرجال بالرجال، و النساء بالنساء، و يغار على الغلمان كما يغار علمى الجاريمة فمي بيمت أهلوما، 
قمال سملمان: و إن  «.و تشبه الرجال بالنساء و النساء بالرجال، و يركبن ذوات الفروج السروج، ف ليون من أمتي ل نمة الله

 إي و الذي نفسي بيده.»، يا رسول الله؟ قال: هذا لكافن

O Salmanar! And during it, the man would be satisfied by the man, and the woman by 
the woman, and would be covetous of the male servant just like he was covetous of 
the female servant in his family home, and the man would resemble the woman, and 
the woman would resemble the man, and they with the openings (women) would ride 
the saddles, so upon these women from mysaww community is the Curse of Allahazwj!’ 
Salman ar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 
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يمما سمملمان إن عنممدها تزخممرف المسمماجد كممما تزخممرف البيممع و الكنممافس، و تحلممى المصمماحف، و تطممول المنممارات، و تكصممر 
 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال: «. الصفوف بقلوب متباغضة و ألسن مختلفة

O Salmanar! During it, the Masjids would be decorated, as if for sale and like the 
Churches, and the Qurans would be sweetened, and the Minarets would be tall, and 
the rows (for Prayers) would increase with the hostile hearts and differing tongues’. 
Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

قال سملمان: و  «.يا سلمان، و عندها تحلى ذكور أمتي بالذهب و يلبسون الحرير و الديباج، و يتخذون جلود النمور صفاقا
 إي و الذي نفسي بيده.»إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال: 

O Salmanar! And during it, mysaww community would be mentioned by the gold and 
their wearing of the silk and brocade, and they would be taking to the tiger skins for 
 ,Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes .’(صمفاقا)
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

قال سلمان: و إن همذا لكمافن، « ة و الرشا، و يوضع الدين، و ترفع الدنيايا سلمان، و عندها يظور الربا. و يت املون بال ين
 إي و الذي نفسي بيده.»يا رسول الله؟ قال: 

O Salmanar! And during it, usury would be apparent, and they would be working on 
forward selling and the bribery, and they would put down the Religion and raise the 
world’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

؟ قمال: قال سلمان: و إن هذا لكمافن، يما رسمول الله«. يا سلمان، و عندها يكصر الطلاق، فلا يقام ه حد، و لن يضر الله شيفا
 إي و الذي نفسي بيده.

O Salmanar! And during it there would be numerous divorces, so the Limits (of the 
Law) would not be established for the sake of Allahazwj, and they will not be able to 
do any harm to Allahazwj’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ 
Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

قمال  قمال سملمان: و إن همذا لكمافن، يما رسمول الله؟«. يا سلمان، و عنمدها تظومر القينمات و الم مازف، و يلميوم شمرار أمتمي
 إي و الذي نفسي بيده.»)صلى الله عليه و آله(: 

O Salmanar! And during it, there will appear singing and musical instruments, and it 
would be followed by the evil ones of mysaww community’. Salmanar said, ‘And this is 
to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is 
mysaww soul’. 

يا سلمان، و عندها تحج أغنياء أمتي للنزهمة، و تحمج أوسماطوا للتجمارة، و تحمج فقراؤهما للريماء و السمم ة، ف نمدها يكمون 
أقوام يت لمون القرآن لغير الله، فيتخذونه مزامير، و يكون أقوام يتفقوون لغير الله، و تكصر أولاد الزنا و يتغنون بمالقرآن، و 

 إي و الذي نفسي بيده.»: و إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آله(: قال سلمان«. يتوافتون بالدنيا

O Salmanar! And during it, the rich ones would go on Pilgrimage for pleasure, and 
the middle class for the business, and the poor ones for the showing off and to be 
named (as Haajis). So during it, the people would be learning the Quran for other 
than Allahazwj. So they would be taking to wind instruments, and the people would be 
pondering for other than Allahazwj, and the sons of adultery would be numerous, and 
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they would be singing with the Quran, and they would be scrambling for the world’. 
Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the 
Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

يا سلمان، ذاك إذا انتوكت المحارم، و اكتسبت المآصم، و تسلط الأشرار على الأخيار، و يفشو الكذب، و تظور اللجاجمة، و 
تفشو الفاقة، و يتباهون في اللباس، و يمطرون في غير أوان المطر، و يستحسنون الكوبمة، و الم مازف، و ينكمرون الأممر 

لمؤمن في ذلك الزمان أذل ممن الأممة، و يظومر قمراؤهم و عبمادهم فيمما بيمنوم بالم روف و النوي عن المنكر، حتى يكون ا
قمال سملمان: و إن همذا لكمافن، يما رسمول الله؟ قمال «. التلاوم، فأولفك يمدعون فمي ملكموت السمماوات الأرجماس و الأنجماس

 إي و الذي نفسي بيده.»)صلى الله عليه و آله(: 

O Salmanar! That is when incest would be violated, and the sins would be acquired, 
and the evil ones would overcome the good ones, and the lying would be 
widespread, and obstinacy would be apparent, and hunger would be widespread, 
and there would be boasting regarding the dress, and it would be raining in other 
than the time for the rains, and the string instruments would be favoured, and the 
musical instruments, and the enjoining of the good would be disliked along with the 
prohibiting of the evil, to the extent that the believer of that era would be the most 
humiliated one of the community, and their reciters and their worshippers would 
blame each other, so these are the ones who would be referred to in the Kingdoms 
of the skies are the dirty and the impure’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

«. يا سلمان، ف ندها لا يخشى الغني الا الفقير، حتى إن السافل يسأل فيما بين الجم تين لا يصيب أحدا يضع فمي كفمه شميفا
 إي و الذي نفسي بيده.»قال سلمان: و إن هذا لكافن، يا رسول الله؟ قال )صلى الله عليه و آله(: 

O Salmanar! So, during it, the rich would not be afraid of the poor, to the extent that 
he would ask in what is between the two groups, no one would place anything in his 
hand’. Salmanar said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww said: ‘Yes, 
by the Oneazwj in Whose Hand is mysaww soul’. 

قال سلمان: و ما الرويبضة، يا رسول الله؟ فداك أبي و امي، قال )صلى الله عليه و «. ، و عندها يتكلم الرويبضةيا سلمان
يتكلم في أمر ال امة ممن لمم يكمن يمتكلم، فلمم يلبصموا إلا قلميلا حتمى تخمور الأرض خمورة، فملا يظمن كمل قموم إلا أنوما »آله(: 

 «.مكصون في مكصوم فتلقي لوم الأرض أفلاذ كبدهاخارت في ناحيتوم، فيمكصون ما شاء الله، صم ي

O Salmanar! And during it ‘Al-Ruweyza’ would speak’. Salmanar said, ‘May myar 
father and mother be sacrificed for yousaww, and what is ‘Al-Ruweyza’, O Rasool-
Allahsaww?’ Hesaww said: ‘He will speak, the one who did not speak in public matters. 
So this will not remain as such until the earth is routed with a weakness. So every 
community would think that it has weakened in their area only. This would remain as 
such for as long as Allahazwj so Desires it to, then they would remain in their situation, 
so the earth would give to them pieces of its interior’. 

 «. مصل هذا، فيومفذ لا ينفع ذهب و لا فضة»صم أومأ بيده إلى الأساطين، فقال: «. ذهب و فضة»قال: 

Hesaww said: ‘Gold and silver’. Then hesaww gestured by hissaww hand to the two 
sleeves, so hesaww said: ‘Similar to this. So one that Day, neither gold nor the silver 
would be of benefit’.  

 فوذا م نى قوله ت الى: فَقَدْ جاءَ أشَْراطُوا.
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So this is the Meaning of the Words of the High [47:18] Now indeed the Signs of it 
have (already) come’.31 

VERSE 19 

نْبكِ   أْفرِْ لذِ  اسْت  ُ و  َ  خلَِه اللَّه َُ لَ  خلِ َٰ اكُمْ } ف اعْل مْ أ نه ثْو  م  كُمْ و  لهب  ي  عْل مُ مُت  ُ ي  اللَّه اتِ ۗ و  الْمُؤْمِن  للِْمُؤْمِنيِن  و   {19و 

[47:19] So know that there is no God but Allah, and, ask Forgiveness for your 
sin and for the Believing men and the Believing women; and Allah knows the 
place of your returning and the place of your abiding. 

الوليمد الوصمافي، رف مه،   محمد بن ي قوب: بإسناده عن الفضيل بن عبد الوهاب، عن إسحاق بن عبيد الله، عن عبيد الله بن
راء، نبتوما من قال لا إله إلا الله، غرست له شمجرة فمي الجنمة ممن ياقوتمة حمم»قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 

في مسك أبيض أحلى من ال سل، و أشد بياضا من المصلج، و أطيمب ريحما ممن المسمك، فيوما أمصمال صمدي الأبكمار، تفلمق عمن 
 «.سب ين حلة

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Al-Fazeyl Bin Abdul Wahab, from Is’haq Bin Ubeydullah, 
from Ubeydullah Bin Al-Waleed Al-Wasafy, with an unbroken chain, said,  

‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who says ‘There is no god except for Allahazwj, a 
tree of red rubies is planted for him in the Paradise, in (ground of) musk whiter and 
sweeter than honey, and more intensely white than the snow, and more fragrant than 
the musk. In it are similar to the bosom of the virgins, would be visible from behind 
seventy veils’. 

خير ال بادة الاستغفار، و ذلك قول الله »و قال: « خير ال بادة قول لا إله إلا الله»و قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: 
ُ وَ اسْتَغْفِرْ لِذَنْبِكَ  هُ لا إلِهَ إلِاَّ اللهَّ  «.عز و جل في كتابه: فَاعْلَمْ أنََّ

And Rasool-Allahsaww said: ‘The best of worship is to say ‘There is no god except for 
Allahazwj’. The best worship is the Repentance, and these are the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic in Hisazwj Book [47:19] So know that there is no god but 
Allah, and, ask Forgiveness for your sin’.32 

علي الأش ري، عن محمد بن عبد الجبار، عن صفوان بن يحيى، عن الحسين بمن زيمد، عمن أبمي عبمد الله  و عنه: عن أبي
قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: الاستغفار و قول: لا إله إلا الله، خير ال بادة، قمال الله ال زيمز »)عليه السلام(، قال: 

 ُ هُ لا إلِهَ إلِاَّ اللهَّ    وَ اسْتَغْفِرْ لِذَنْبِكَ الجبار: فَاعْلَمْ أنََّ

And from him, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, 
from Al-Husayn Bin Zayd,  

‘Abu Abdullahasws has narrated that Rasool-Allahsaww said: ‘The repentance, and the 
saying that there is no god except for Allahazwj, are the best of the worship. Allahazwj 
the Mighty, the Compeller Said [47:19] So know that there is no God but Allah, 
and, ask Forgiveness for your sin’.33 

عبمد الله )عليمه السملام(، قمال:  و عنه: عن محمد بن يحيى، عن أحمد بن محمد، عن ابمن فضمال، عمن ابمن بكيمر، عمن أبمي
 «.إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان يتوب إلى الله في كل يوم سب ين مرة من غير ذنب»
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And from him, from Muhammad Bin yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal, from Ibn 
Bakeyr,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww used to repent to Allahazwj seventy 
times every day, without having sinned’.34 

قمال رسمول الله » و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن النوفلي، عن السكوني، عن أبي عبد الله )عليمه السملام( قمال:
 «.)صلى الله عليه و آله(: خير الدعاء الاستغفار

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuny, from Abu 
Abdullahasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The best of supplications, is 
repentance’.35 

ن، قال: قمال أبمو عبمد و عنه: عن محمد بن يحيى، عن أحمد بن محمد بن عيسى، عن محمد بن سنان، عن عمار بن مروا
[ يوم، غفر الله له سب مافة ذنمب، و لا خيمر فمي عبمد يمذنب فمي  من قال: أستغفر الله، مافة مرة في ]كل»الله )عليه السلام(: 

 «.كل يوم سب مافة ذنب

A from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin 
Sinan, from Amaar Bin Marwan who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘The one who says ‘I seek Forgiveness from Allahazwj’             
 a hundred times every day, Allahazwj would Forgive seven hundred sins for (أسمتغفر الله)
him. And there is no good in a servant who sins (more than) seven hundred every 
day’.36 

و عنه: عن محمد بن يحيى، عن أحمد بن محمد، عن ابن فضال، عن علي بن عقبة بيا  الأكسية، عن أبي عبمد الله )عليمه 
 إن المؤمن ليذنب الذنب فيذكر ب د عشرين سنة، فيستغفر الله فيغفر له، و إنما يذكره ليغفر له، و إن الكافر»السلام(، قال: 

 «.ليذنب فينساه من ساعته

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from Ali 
Bin Uqba,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The Believer commits a sin and remembers it after 
twenty years, so he seeks Forgiveness from Allahazwj and Heazwj Forgives him. But 
rather, he remembers it, and Heazwj Forgives it for him. And if the Infidel commits a 
sin, so he forgets about it from the same moment’.37 

ر مصمل ورق علمى شمجرة تحمرك مصمل الاسمتغفا»و عنه: عن علي بن إبراهيم، عن ياسر، عن الرضا )عليه السملام(، قمال: 
 «.فيتناصر، و المستغفر من ذنب و يف له كالمستوزئ بربه

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Yaaser,  

(Imam) Al-Rezaasws has said: ‘The example of the repentance is similar to the leaves 
upon a tree, which, when shaken, they fall off. And the repenting one from the sin, 
when he commits it (repeatedly) is like one who is mocking his Lordazwj’.38 
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وباسناده إلى اسحاق بن راهويه قال: لما وافى أبو الحسن الرضا عليه السلام نيشمابور واراد ان يخمرج منوما إلمى الممأمون 
يمابن رسمول الله ترحمل عنما ولا تحمدصنا بحمديث فنسمتفيده منمك وكمان ق مد فمي ال ماريمة أجتمع إليه اصحاب الحمديث فقمالوا: 

فاطلع راسه وقال: سم ت أبى موسى بن ج فر يقول: سم ت ابى ج فر بن محمد يقول: سم ت ابى محمد بن علمى يقمول: 
على بن ابمى طالمب عليمه سم ت ابى على بن الحسين يقول. سم ت ابى الحسين بن على يقول: سم ت ابى أمير المؤمنين 

السلام يقول: سم ت رسول الله صلى الله عليه والمه يقمول: سمم ت جبرفيمل يقمول: سمم ت الله يقمول: لا المه الا الله حصمنى 
 فمن دخل حصنى امن من عذابي، فلما مرت الراحلة نادى: بشروطوا و انا بشروطوا.

And by his chain going up to Is’haq Bin Rahawiya who said, ‘When Abu Al-Hassan 
Al-Rezaasws was going to Neyshabour, and intended to come out from it to go to Al-
Ma’moun, the companions (narrators) of the Hadeeth gathered around himasws, so 
they said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Youasws are going away from us and why 
don’t youasws narrate to us a Hadeeth so we can benefit by it from youasws’, and heasws 
was seated in the carriage, so hisasws head emerged from it, and heasws said: ‘Iasws 
heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying, ‘Iasws heard it from myasws 
fatherasws Ja’farasws Bin Muhammadasws saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws 
Muhammadasws Bin Aliasws saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Aliasws Bin Al-
Husaynasws saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws saying, 
‘Iasws heard myasws fatherasws Amir-ul-Momineenasws Aliasws Bin Abu Talibasws saying: 
‘Iasws heard Rasool-Allahsaww saying:  

‘Isaww heard Jibraeelas saying: ‘Ias heard Allahazwj Saying: “There is no god except for 
Allahazwj (The Phrase) is Myazwj Fort. So the one who enters Myazwj Fort is safe from 
Myazwj Punishment”. So when the camel passed by, heasws called out: ‘(It is), 
however, with conditions, and Iasws am (one of) its conditions’.39 

بمن محممد عمن محممد بمن علمى عمن وباسناده إلى على بن بلال عن على بن موسى الرضا عن موسى بن ج فر عن ج فر 
على بن الحسين عن حسين بن على بن أبى طالب عليوم السلام عن النبمي صملى الله عليمه والمه عمن جبرفيمل عمن ميكافيمل 
عن اسرافيل عن اللوح عن القلم قال: يقمول الله عزوجمل: ولايمة علمى بمن أبمى طالمب حصمنى فممن دخمل حصمنى أممن ممن 

 عذابي.

And by his chain going up to Ali Bin Bilal,  

(It has been narrated from) Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws from Musaasws Bin Ja’farasws, 
from Ja’farasws Bin Muhammadasws, from Muhammadasws Bin Aliasws, from Aliasws Bin 
Al-Husaynasws, from Husayn Bin Ali Bin Abu Talibasws, from the Prophetsaww, from 
Jibraeelas, from Mikaeelas, from Israfeelas, from the (Guarded) Tablet, from The Pen  
 having Said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic is Saying: “Wilayah Aliasws Bin Abu (القلمم)
Talibasws is Myazwj Fort, so the one who enters Myazwj Fort is safe from Myazwj 
Punishment’.40 

 وفى باب ما جاء عن الرضا من أخبار هذه المجموعة قال: قال رسول الله صلى الله عليه واله التوحيد نصف الدين.

And in the chapter of what has come from Al-Rezaasws and this is its summary – 
Rasool-Allahsaww said: ‘The Monotheism ( يدالتوح ) is half the Religion’.41 

                                                           
39
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VERSES 20 - 23 

الُ ۙ ر   ا الْيتِ  ذُكِر  فيِه  ةم و  م  ا أنُْزِل تْ سُور  م مُحْك  ل تْ سُور  مۖ  ف ذذِ  نُوا ل وْلَ  نُزِّ يوُلُ الهذِين  آم  ي  نْظُإرُون  و  ضم ي  إر  أ يْت  الهذِين  فِي حلُوُبهِِمْ م 
 َِ ل يْ أْثِيِّ ع  ر  الْم  أ وْل ىَٰ ل هُمْ } خلِ يْك  ن ظ  وْتِ ۖ ف  ا  {21مِن  الْم  يْإرف  ُ إان     ل ك 

حوُا اللَّه إد  ل إوْ ص  م  الْْ مْإرُ ف  إز  ا ع  إذذِ  عْإرُوفم ۚ ف  إوْلم م  ح  ةم و  اع  ط 
كُمْ }21ل هُمْ } ام  عُوا أ رْح  تُي طِّ لهيْتُمْ أ نْ تُفْسِدُوا فِي الْْ رْضِ و  و  يْتُمْ خنِْ ت  س  ئِ {22{ ف ه لْ ع  إىَٰ أوُل َٰ أ عْم  هُمْ و  مه ُ ف أ ص  هُمُ اللَّه ن  ك  الهذِين  ل ع 

هُمْ } ار   {23أ بْص 

[47:20] And those who believe are saying: If only a Chapter was revealed! But 
when a Decisive Chapter is Revealed, and fighting is mentioned therein, you 
see those in whose hearts is a disease looking at you with the look of one 
fainting because of death. Woe unto them! [47:21] Obedience and a gentle 
word (was proper); but when the affair becomes settled, then if they remain 
true to Allah it would certainly be better for them. [47:22] But if you held 
command, you were sure to make mischief in the land and cut off the ties of 
kinship! [47:23] Those it is whom Allah has Cursed so He has made them deaf 
and blinded their eyes.  

حْمَنِ  يِّ قَالَ سَمِْ تُ أبََا جَْ فَرٍ )عليه السلام( يَقوُلُ  وَ بِوَذَا الْإسِْنَادِ عَنْ أبََانٍ عَنْ عَبْدِ الرَّ ِ عَنْ أبَِي الَْ بَّاسِ الْمَكِّ بْنِ أبَِي عَبْدِ اللهَّ
كُمُ الْمَفْتُونُ  ضُ بِي إنَِّ عُمَرَ لقَِيَ عَليِّال )صلوات الله عليه( فَقَالَ لهَُ أنَْتَ الَّذِي تَقْرَأُ هَذِهِ الْآيَةَ بِأيَِّ  وَ بِصَاحِبِي وَ تَُ رِّ

And by this chain, from Abaan, from Abdul Rahmaan Bin Abu Abdullah, from Abu Al-Abbas Al-Makky 
who said: 

‘I heard Abu Ja’farasws saying that: ‘Umar met Aliasws, so he said to himasws, ‘Youasws 
are the one who is reciting this Verse: “[68:6] Which of you is afflicted with 
madness” and applying it to me and to my companion’. 

ةَ فَوَلْ عَسَيْتُمْ إنِْ تَوَلَّيْتُمْ أنَْ تُفْسِدُ  ُ وا أرَْحامَكُمْ فَ قَالَ فَقَالَ لَهُ أَ فَلَا أخُْبِرُكَ بِآيَةٍ نَزَلتَْ فِي بَنِي أمَُيَّ قَالَ وا فِي الْأرَْضِ وَ تُقَطِّ
حِمِ مِنْكَ وَ لكَِنَّكَ أبََيْتَ إلِاَّ عَدَاوَةل لبَِنِي تَيْمٍ وَ بَنِي عَدِيٍّ وَ  ةَ أوَْصَلُ لِلرَّ ةَ. كَذَبْتَ بَنُو أمَُيَّ  بَنِي أمَُيَّ

Heasws said to him: ‘Shall I not inform you of a Verse which has Descended about the 
Clan of Umayya: “[47:22] But if you held command, you were sure to make 
mischief in the land and cut off the ties of kinship”?’ So he said, ‘Youasws are 
lying. The Clan of Umayya are better at maintaining relations than youasws are, but 
youasws refuse to do anything except be inimical to the Clan of Taym42, and the Clan 
of Ady43, and the Clan of Umayya (Muawiya’s tribe)’.44 

و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سول بن زياد، عن عمرو بن عصمان، عن محمد بمن عمذافر، عمن ب مض أصمحابه، عمن 
 -قمال علمي بمن الحسمين )عليومما السملام(»م(، قمال: محمد بن مسلم، أو أبي حمزة، عن أبي عبدالله، عن أبيه )عليوما السلا

قال: و إياك و مصاحبة القاطع لرحمه، فإني وجدته مل ونا في كتاب الله عز و جل في صلاصمة مواضمع، قمال  -في حديث فيه
ُ موا أرَْحمامَ  وُمْ وَ أعَْممى الله عز و جل: فَوَلْ عَسَيْتُمْ إنِْ تَموَلَّيْتُمْ أنَْ تُفْسِمدُوا فِمي الْأرَْضِ وَ تُقَطِّ ُ فَأصََممَّ كُمْ أوُلفِمكَ الَّمذِينَ لََ منَوُمُ اللهَّ

 أبَْصارَهُمْ، 

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Amro bin Usman, from 
Muhammad Bin Azafar, from one of his companions, from Muhammad Bin Muslim, or Abu Hamza,  

                                                           
42

 No. one’s tribe 

43
 No. two’s tribe 

44
 Al Kafi – H 14524 



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

23 out of 34 

‘Abu Abdullahasws, from hisasws fatherasws having said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws – in a 
Hadeeth in which heasws said: ‘And beware of accompanying the one who severs the 
ties of kinship, for Iasws have found him to be Cursed in the Book of Allahazwj Mighty 
and Majestic, in three places. Allahazwj Mighty and Majestic Said [47:22] But if you 
held command, you were sure to make mischief in the land and cut off the ties 
of kinship! [47:23] Those it is whom Allah has Cursed so He has made them 
deaf and blinded their eyes. 

ُ بِهِ أنَْ يُوصَلَ وَ يُفْسِ  ِ مِنْ بَْ دِ مِيصاقِهِ وَ يَقْطَُ ونَ ما أمََرَ اللهَّ دُونَ فِي الْأرَْضِ أوُلفِكَ لوَُمُ اللَّْ نَةُ وَ و قال: الَّذِينَ يَنْقُضُونَ عَوْدَ اللهَّ
ارِ،   لوَُمْ سُوءُ الدَّ

And Said [13:25] And those who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder that which Allah has ordered to be joined and 
make mischief in the land; (as for) those, upon them shall be curse and they 
shall have the evil (issue) of the abode. 

ُ بِمهِ أنَْ يُوصَملَ وَ يُفْسِمدُونَ فِمي الْأرَْ  و قال في البقرة: الَّذِينَ  ِ مِنْ بَْ دِ مِيصاقِهِ وَ يَقْطَُ ونَ ما أمََرَ اللهَّ ضِ أوُلفِمكَ يَنْقُضُونَ عَوْدَ اللهَّ
 «.هُمُ الْخاسِرُونَ 

And Said in (Surah) Al-Baqra [2:27] Who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder what Allah has ordered to be joined, and make 
mischief in the land; these it is that are the losers.45 

بنمي  و من طريق المخالفين: و )تفسير الص لبي( في تفسير قوله ت الى: فَوَلْ عَسَيْتُمْ إنِْ تَوَلَّيْتُمْ: أن الآية نزلت في بني أمية و
وُمْ وَ أعَْمى أبَْصارَهُمْ المغيرة: أوُل ُ فَأصََمَّ  .فِكَ الَّذِينَ لََ نَوُمُ اللهَّ

And from Tareeq Al-Mukhalifeen, and Tafseer Sa’alby in the Tafseer –  

The Words of the High [47:22] But if you held command – The Verse was 
Revealed regarding the Clan of Umayya, and the Clan of Al-Mugheira [47:23] Those 
it is whom Allah has Cursed so He has made them deaf and blinded their 
eyes’.46 

روى الشيخ شرف الدين النجفي، قال: ذكر علي بن إبراهيم في )تفسميره( فمي تأويمل همذه السمورة، قمال: حمدصني أبمي، عمن 
وُمْ إسماعيل بن مرار، عن محمد بن الفضيل،  عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عمز و جمل: ذلِمكَ بِمأنََّ

 ُ لَ اللهَّ وُمْ قالوُا لِلَّذِينَ كَرِهُوا ما نَزَّ ُ فَأحَْبَطَ أعَْمالوَُمْ، و قوله ت الى: ذلكَِ بِأنََّ ُ كَرِهُوا ما أنَْزَلَ اللهَّ   سَنُطِيُ كُمْ فِي بَْ ضِ الْأمَْمرِ وَ اللهَّ
 يَْ لَمُ إسِْرارَهُمْ.

Al-Skeykh Sharaf Al-Deen Najafy has reported that Ali Bin Ibrahim has mentioned in his Tafseer 
(Qummi) in the explanation of this Chapter saying that it was to him by his father, from Ismail Bin 
Marar, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has narrated the following:  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [47:9] 
That is because they disliked what Allah Revealed, so He Nullified their deeds 
and the Words of the High [47:26] That is because they say to those who hate 
what Allah has Revealed: We will obey you in some of the affairs; and Allah 
knows their secrets’. 

                                                           
45
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إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما أخذ الميصاق لأميمر الممؤمنين )عليمه السملام(، قمال: أ تمدرون ممن ولميكم ممن »قال: 
َ هُموَ مَموْلاهُ وَ جِبْرِيملُ وَ صمالِحُ الْمُمؤْمِنِينَ ، ب دي؟ قالوا: الله و رسوله أعلم . فقال: إن الله يقمول: وَ إنِْ تَظماهَرا عَليَْمهِ فَمإنَِّ اللهَّ

 ي ني عليا )عليه السلام(، هو وليكم من ب دي،

Heasws said: ‘When Rasool-Allahsaww took the covenant (from them) for Amir-ul-
Momineenasws, hesaww said: ‘Do you know the one who is your guardian from after 
mesaww?’ They said, ‘Allahazwj and Hisazwj Rasoolsaww are more knowing’. So hesaww 
said: ‘Allahazwj is Saying [66:4] and if you back up each other against him, then 
surely Allah it is Who is his Guardian, and Jibraeel and the Corrector of the 
Believers Meaning Aliasws. Heasws is your guardian after mesaww’. 

هذه الأولى، و أما الصانية: لما أشودهم غدير خم، و قد كانوا يقولون: لفن قبض محمد لا نرجع همذا الأممر فمي آل محممد، و 
هُمْ وَ نَجْواهُمْ بَلى وَ رُسُلنُا لا ن طيوم من الخمس شيفا. فأطل ع الله نبيه على ذلك، و أنزل عليوم: أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سِرَّ

 لَدَيْوِمْ يَكْتُبُونَ،

This is the first (thing), and as for the second – When hesaww made them bear 
witness at Ghadeer Khumm, and they were saying, ‘If Muhammadsaww were to pass 
away, we would not let this command return to be in the Progenyasws of 
Muhammadsaww, and we will not give them from the Khums anything whatsoever’. So 
Allahazwj Notified Hisazwj Prophetsaww about that, and it was revealed against them 
[43:80] Or do they think that We Hear not their secrets and their private 
counsels? Indeed (We do), and Our Messengers are by them, to record. 

ُ و وُمْ وَ أعَْممى و قال: أيضا فيوم: فَوَلْ عَسَيْتُمْ إنِْ تَوَلَّيْتُمْ أنَْ تُفْسِدُوا فِي الْأرَْضِ وَ تُقَطِّ ُ فَأصََمَّ ا أرَْحامَكُمْ أوُلفِكَ الَّذِينَ لََ نَوُمُ اللهَّ
وا عَلمى أدَْبمارِهِمْ مِمنْ  نَ لوَُممُ الْوُمدَى، و الومدى  أبَْصارَهُمْ أَ فَلا يَتَدَبَّرُونَ الْقُرْآنَ أمَْ عَلى قُلوُبٍ أقَْفالوُا إنَِّ الَّذِينَ ارْتَدُّ بَْ مدِ مما تَبَميَّ

لَ لوَُمْ وَ أمَْلى لوَُمْ سبيل أمي  «.ر المؤمنين )عليه السلام( الشَّيْطانُ سَوَّ

And Said as well regarding them [47:22] But if you held command, you were sure 
to make mischief in the land and cut off the ties of kinship! [47:23] Those it is 
whom Allah has Cursed so He has made them deaf and blinded their eyes 
[47:24] Do they not then reflect on the Quran? Or upon their hearts are locks 
[47:25] Surely (as for) those who turn back on their backs after that Guidance 
has become manifest to them, and the Guidance is the way of Amir-ul-
Momineenasws the Shaitan has made it a light matter to them; and He gives them 
respite’. 

: أنَْ تُفْسِمدُوا فِمي الْأرَْضِ وَ و سلطتم و ملكتمفَوَلْ عَسَيْتُمْ إنِْ تَوَلَّيْتُمْ. »قال: و قرأ أبو عبد الله )عليه السلام( هذه الآية هكذا: 
وُمْ وَ  وا أرَْحامَكُمْ، نزلت في بني عمنا بنمي عبماس و بنمي أميمة، و فميوم يقمول الله ت مالى:تُقَطِّ ُ  ُ فَأصََممَّ أوُلفِمكَ الَّمذِينَ لََ منَوُمُ اللهَّ

 «.أعَْمى أبَْصارَهُمْ أَ فَلا يَتَدَبَّرُونَ الْقُرْآنَ، فيقضوا ما عليوم من الحق أمَْ عَلى قُلوُبٍ أقَْفالوُا

He (the narrator) said, ‘And Abu Abdullah asws recited this Verse like this [47:22] But 
if you held command, overcame and possessed (authority), you were sure to 
make mischief in the land and cut off the ties of kinship, it was Revealed 
regarding the Clan of Amna, and Clan of Abbas, and Clan of Umayya. And it is 
regarding them that Allahazwj the High is Saying [47:23] Those it is whom Allah has 
Cursed so He has made them deaf and blinded their eyes [47:24] Do they not 
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then reflect on the Quran? So they eliminated what was against them from the 
Truth Or upon their hearts are locks’.47 

صم قال شرف الدين: و منوا ما رواه مرفوعا، عن ابن أبي عمير، عن حماد بن عيسمى، عمن محممد الحلبمي،  -[6/ ]9883
ُ وا أرَْحامَكُمْ. صمم  تمو سلطتم و ملكقال: قرأ أبو عبد الله )عليه السلام(: فَوَلْ عَسَيْتُمْ إنِْ تَوَلَّيْتُمْ،  أنَْ تُفْسِدُوا فِي الْأرَْضِ وَ تُقَطِّ

 « نزلت هذه الآية في بني عمنا بني عباس و بني أمية»قال: 

Then Sharaf Al-Deen said, ‘And from it is what has been reported with an unbroken chain, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hamaad Bin Isa, from Muhammad Al-Halby who said,  

‘Abu Abdullahasws recited [47:22] But if you held command, overcame and 
possessed (authority), you were sure to make mischief in the land and cut off 
the ties of kinship, then said: ‘This Verse was Revealed regarding the Clan of 
Amna, Clan of Abbas, and Clan of Umayya’.48 

VERSE 24 

ا } ل ىَٰ حلُوُبٍ أ حْف الهُ  رُون  الْيرُْآن  أ مْ ع  به د  ت   {24أ ف ا  ي 

[47:24] Do they not then reflect on the Quran? Or upon their hearts are locks 

  أم   طبع الله على قلوبوم فوم لا يفقوون   أم   قالوا سم نا  وقال عزوجل:   أفلا يتدبرون القرآن أم على قلوب أقفالوا
وهم لا يسم ون * إن شر الدواب عنه الله الصم البكم الذين لا ي قلون * ولو علم الله فيوم خيرا لاسم وم ولو أسم وم 

فضل ال ظيم، فكيف لوم لتولوا وهم م رضون   أم   قالوا سم نا وعصينا   بل هو فضل الله يؤتيه من يشاء والله ذو ال
باختيار الامام؟ ! والامام عالم لا يجول، ورا  لا ينكل، م دن القدس والطوارة، والنسك والزهاد، وال لم وال بادة، 
مخصوص بدعوة الرسول صلى الله عليه وآله ونسل المطورة البتول، لا مغمز فيه في نسب، ولا يدانيه ذو حسب، في 

اشم، وال ترة من الرسول صلى الله عليه وآله والرضا من الله عزوجل، شرف الاشراف، البيت من قريش والذروة من ه
والفر  من عبد مناف، نامي ال لم، كامل الحلم، مضطلع بالامامة، عالم بالسياسة، مفروض الطاعة، قافم بأمر الله 

 عزوجل، ناصح ل باد الله، حافظ لدين الله.

Abu Abdullahasws said: ‘And Allahazwj Mighty and Majestic Said [47:24] Do they not 
then reflect on the Quran? Or upon their hearts are locks;  [9:87] They 
preferred to be with those who remained behind, and a seal is set on their 
hearts so they do not understand;  [8:21] And be not like those who said, We 
hear, and they did not hear; [8:22] For the worst of beasts in the sight of Allah 
are the deaf and the dumb, those who understand not. [8:23] Had Allah known 
of any good in them He would have made them hear, but had He made them 
hear they would have turned away, averse; [2:93] They said: We hear and 
disobey [62:4] That is Allah's Grace; He Grants it to whomsoever He Desires 
to, and Allah is the Lord of Magnificent Grace – So how can they have the choice 
of choosing an Imamasws?’49  

ابنا، عن أحمد بن محمد بن خالد، عن إسماعيل بن موران عن عبيس بن هشام، عمن ذكره، عن أبي ج فر عدة من أصح
عليه السلام قال: قراء القرآن صلاصة: رجل قرأ القرآن فاتخذه بضاعة واستدربه الملوك واستطال به على الناس ورجل قرأ 

 هؤلاء من حملة القرآن ورجل قرأ القرآن فوضع دواء القرآن فحفظ حروفه وضيع حدوده وأقامه إقامة القدح فلا كصرالله
 القرآن على داء قلبه فأسور به ليله وأظمأ به نواره وقام به في مساجده وتجافى به عن فراشه 
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail Bin Mahran, from 
Ubeys Bin Hisham, from the one who mentioned it,  

‘Abu Ja’farasws has said: ‘The reciters of the Quran are three – A man who recites the 
Quran, so he takes it as a merchandise in order to attract the rulers and dominate 
the people by it. And a man who recites the Quran, so he memorises its letters but 
wastes its Limits, so his standing is the standing of the slander. Iasws wish Allahazwj 
would not Make these type who bear the Quran to be numerous. And a man who 
recites the Quran, so he places the medicine of the Quran upon the sickness of his 
heart, so he is vigilant with it at night, and endures thirst due to it during the day, and 
stands by it in his Masjid, and forsakes his bed for it.  

وجل الغيث من السماء فباولفك يدفع الله ال زيز الجبار البلاء وباولفك يديل الله عزوجل من الاعداء وباولفك ينزل الله عز
 فو الله لوؤلاء في قراء القرآن أعز من الكبريت الاحمر.

So it is by these (type of reciters) that Allahazwj the Mighty the Compeller Repulses 
the afflictions, and it is by these that Allahazwj Defends against the enemies, and it is 
by these that Allahazwj Mighty and Majestic Sends down the rains from the sky. So, 
by Allahazwj, these ones among the reciters of the Quran are more cherished than red 
sulphur’.50 

بمو عبمد الله )عليمه السملام(: أحمد بن محمد بن خالد البرقي: عن أبيه، عن هشام بن سالم، عن سليمان بن خالد، قمال: قمال أ
غيمر ذلمك خمتم مسمامع   يا سليمان، إن لك قلبا و مسامع، و إن الله إذا أراد أن يودي عبمدا فمتح مسمامع قلبمه، و إذا أراد بمه»

 «.قلبه، فلا يصلح أبدا، و هو قول الله عز و جل: أمَْ عَلى قُلوُبٍ أقَْفالوُا

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Hisham Bin Salim, from Suleyman 
Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Suleyman! You have a heart (which has ears), and if 
Allahazwj Intends to Guide a servant, Heazwj Opens the ears of his heart, and if Heazwj 
Intends for him other than that, Seals the ears of his heart, so he does not get 
corrected ever, and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [47:24] Or 
upon their hearts are locks’.51 

VERSES 25 - 28 

عْدِ  ارِهِمْ مِنْ ب  ل ىَٰ أ دْب  وا ع  دُّ أ مْل إىَٰ ل هُإمْ } خنِه الهذِين  ارْت  ل  ل هُإمْ و  إوه انُ س  إيْط  ْ ۙ الثه يهن  ل هُمُ الْهُد  ب  ا ت  إالوُا للِهإذِين   {25م  هُمْ ح  لإِك  بِإأ نه
ذ َٰ

هُمْ } ار  عْل إمُ خسِْإر  ُ ي  اللَّه عْإضِ الْْ مْإرِ ۖ و  إنُطِيعُكُمْ فِإي ب  ُ س  ل  اللَّه زه ا ن  رِهُوا م  تْهُمُ  {26ك  فه إو  ا ت  يْإف  خذِ  هُمْ ف ك  ضْإرِبُون  وُجُإوه  إةُ ي  ئِك  ا  الْم 
هُمْ } ار  أ دْب  ال هُمْ } {27و  َُ ف أ حْب ط  أ عْم  ان  رِهُوا رِضْو  ك    و 

ط  اللَّه  ُ ا أ سْ عُوا م  ب  هُمُ اته لكِ  بأِ نه
 {28ذ َٰ

[47:25] Surely (as for) those who turn back on their backs after that Guidance 
has become manifest to them, the Shaitan has made it a light matter to them; 
and He gives them respite. [47:26] That is because they say to those who hate 
what Allah has Revealed: We will obey you in some of the affairs; and Allah 
knows their secrets. [47:27] But how will it be when the Angels Cause them to 
die smiting their backs. [47:28] That is because they follow what is displeasing 
to Allah and are averse to His Pleasure, therefore He has made Nullified their 
deeds 
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، عمن محممد بمن أورممة، و علمي بمن عبمد الله، عمن علمي بمن محمد بن ي قوب: عن الحسين بن محمد، عن م لى بمن محممد
وا عَلمى أدَْبمارِهِمْ مِمنْ  بَْ مدِ حسان، عن عبد الرحمن بن كصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله ت الى: إنَِّ الَّذِينَ ارْتَدُّ

نَ لوَُمُ الْوُدَى:   «.ولاية أمير المؤمنين )عليه السلام(فلان و فلان و فلان ارتدوا عن الإيمان في ترك »ما تَبَيَّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Awramat, and Ali Bin Abdullah, from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the High [47:25] Surely (as for) those 
who turn back on their backs after that Guidance has become manifest to 
them, heasws said: ‘So and so, and so and so, and so and so turned back from the 
belief (Became apostates) by leaving the Wilayah of Amir-ul-Momineenasws’. 

ُ سَنُطِيُ كُمْ فِي بَْ ضِ الْأمَْرِ؟ لَ اللهَّ وُمْ قالوُا لِلَّذِينَ كَرِهُوا ما نَزَّ نزلت فيوما و في أتباعوما، و »قال:  قلت: قوله ت الى: ذلكَِ بِأنََّ
وُمْ قالوُا لِلَّم هو قول الله عز و جل الذي نزل به جبرفيل على محمد )صلى الله عليه و آله(: ُ، ذلكَِ بِأنََّ لَ اللهَّ ذِينَ كَرِهُموا مما نَمزَّ

 سَنُطِيُ كُمْ فِي بَْ ضِ الْأمَْرِ،  في علي )عليه السلام(:

I said, ‘(What about) the Words of the High [47:26] That is because they say to 
those who hate what Allah has Revealed: We will obey you in some of the 
affairs?’ Heasws said: ‘It was Revealed regarding the two of them, and regarding the 
ones who followed the two of them, and these are the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic which Jibraeelas descended with upon Muhammadsaww [47:26] That is 
because they say to those who hate what Allah has Revealed regarding Ali We 
will obey you in some of the affairs 

دعوا بني أمية إلى ميصاقوم ألا يصيروا الأمر فينا ب د النبي )صلى الله عليه و آلمه(، و لا ي طونما ممن الخممس شميفا، »قال: 
م يبالوا أن لا يكون الأمر فيوم، فقالوا: سنطي كم في ب ض الأمر المذي ء، و ل و قالوا: إن أعطيناهم إياه لم يحتاجوا إلى شي

ُ، و الذي نزل الله مما افتمرض علمى  لَ اللهَّ دعوتمونا إليه، و هو الخمس، أن لا ن طيوم منه شيفا، و قوله ت الى: كَرِهُوا ما نَزَّ
ان كاتبوم، فأنزل الله عمز و جمل: أمَْ أبَْرَمُموا أمَْمرال خلقه من ولاية أمير المؤمنين )عليه السلام(، و كان م وم أبو عبيدة، و ك

هُمْ وَ نَجْواهُمْ الآية ا مُبْرِمُونَ أمَْ يَحْسَبُونَ أنََّا لا نَسْمَعُ سِرَّ  «.فَإنَِّ

Heasws said: ‘The Clan of Umayya called to their covenant, that they will never let the 
command to be among usasws after the Prophetsaww, nor will they give to usasws 
anything from the Khums, and said, ‘We will not give to themasws who are not needy 
for anything’, and they did not care if the command were not to be among them, so 
they said, We will obey you in some of the affairs which you are calling us to, and 
it is Al-Khums that we will not give to themasws anything of, and the High Said [47:26] 
hate what Allah has Revealed and this is which Allahazwj Revealed what Heazwj 
Obligated upon Hisazwj creatures from the Wilayah of Amir-ul-Momineenasws. And 
among them was Abu Ubeyda, and he was their scribe, so Allahazwj Mighty and 
Majestic Revealed [43:80] Or do they think that We do not Hear what they 
conceal and their secret discourses? Yes! And Our Messengers with them 
write down’.52 

علي بن إبراهيم، قال: حدصنا محمد بن القاسم، عن عبيد الكندي، قال: حدصنا عبد الله بن عبد الفمارس، عمن محممد بمن علمي، 
وا عَلى أدَْبارِهِمْ:  عن الإيمان بتركوم ولايمة أميمر الممؤمنين »عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله ت الى: إنَِّ الَّذِينَ ارْتَدُّ

لَ لوَُمْ وَ أمَْلى لوَُمْ، ي ني الصاني.  )عليه السلام( الشَّيْطانُ سَوَّ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd Al-Kindy, from Abdullah Bin Abdul Faras, 
from Muhammad Bin Ali,  
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Abu Abdullahasws regarding the Words of the High [47:25] Surely (as for) those 
who turn back on their backs from the Wilayah of Amir-ul-Momimeenasws the 
Shaitan has made it a light matter to them Meaning the second one’.53 

ن محمد بن ال باس، قال: حدصنا علي بن سمليمان المزراري، عمن محممد بمن الحسمين، عمن ابمن فضمال، عمن أبمي جميلمة، عم
وا عَلى أدَْبارِهِمْ مِنْ بَْ دِ  مما تَبَميَّنَ محمد بن علي الحلبي، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله عز و جل: إنَِّ الَّذِينَ ارْتَدُّ

 «.الودى هو سبيل علي بن أبي طالب )عليه السلام(»لوَُمُ الْوُدَى، قال: 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Suleyman Al-Zarari, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn 
Fazal, from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al-Halby,  

Abu Abdullahasws regarding the Words of the Mighty and Majestic [47:25] Surely (as 
for) those who turn back on their backs after that Guidance has become 
manifest to them, heasws said; ‘The Guidance – It is the way of Aliasws Bin Abu 
Talibasws’.54 

نَ لوَُممُ الْوُمدَى، نز وا عَلى أدَْبارِهِمْ مِنْ بَْ دِ ما تَبَيَّ لمت فمي المذين نقضموا علي بن إبراهيم أيضا: في قوله ت الى: إنَِّ الَّذِينَ ارْتَدُّ
لَ لوَُممْ أي همون ]لوممعود الله في أمير  ميْطانُ سَموَّ [ و همو فملان وَ أمُْلِمي لوَُممْ، أي بسمط لومم أن لا  المؤمنين )عليه السلام( الشَّ

ُ، ي ني في أمير المؤمنين )عليمه  يكون مما يقول محمد )صلى الله عليه و آله( شي لَ اللهَّ وُمْ قالوُا لِلَّذِينَ كَرِهُوا ما نَزَّ ء ذلكَِ بِأنََّ
ُ يَْ لَمُ إسِْرارَهُمْ.السلام(  : سَنُطِيُ كُمْ فِي بَْ ضِ الْأمَْرِ، ي ني في الخمس أن لا يردوه في بني هاشم وَ اللهَّ

Ali Bin Ibrahim said as well – Regarding the Words of the High [47:25] Surely (as 
for) those who turn back on their backs after that Guidance has become 
manifest to them it was Revealed regarding the one who breached the Covenant of 
Allahazwj regarding Amir-ul-Momineenasws the Shaitan has made it a light matter to 
them and he was so and so and He gives them respite i.e., an extension for them 
that they will not be doing anything from what Muhammadsaww is saying [47:26] That 
is because they say to those who hate what Allah has Revealed: Meaning 
regarding Amir-ul-Momineenasws We will obey you in some of the affairs; meaning 
regarding the Khums, that they will not be returning it to the Clan of Hashimas and 
Allah knows their secrets’. 

ممر ممن ب مد أن أبمرم قال الله ت الى: فَكَيْفَ إذِا تَوَفَّتْوُمُ الْمَلافِكَةُ يَضْرِبُونَ وُجُوهَوُمْ وَ أدَْبمارَهُمْ بنكمصوم و بغميوم و إمسماكوم الأ
َ عليوم إبراما، يقول: إذا ماتو بَُ وا ما أسَْخَطَ اللهَّ وُمُ اتَّ ا ساقتوم الملافكة إلى النار، فيضربونوم من خلفوم و من قداموم ذلكَِ بِأنََّ

 ي ني موالاة فلان و فلان ظالمي أمير المؤمنين )عليه السلام(: فَأحَْبَطَ أعَْمالوَُمْ ي ني الذين عملوها من الخيرات.

Allahazwj the High Said [47:27] But how will it be when the Angels Cause them to 
die smiting their backs due to their breaching (the Covenant), and their oppression, 
and their holding back from the matter after it had been concluded upon them. Heazwj 
is Saying that when they die, the Angels would lead them into the Fire, so they would 
be hitting them from behind them and from their front [47:28] That is because they 
follow what is displeasing to Allah and are averse to His Pleasure, Meaning the 
friendship of so and so, and so and so who were unjust to Amir-ul-Momineenasws 
therefore He has made Nullified their deeds Meaning the charitable deeds which 
they had done’.55 
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أنومم بنمو أميمة، كرهموا مما أنمزل الله فمي ولايمة علمي »الطبرسي: المروي عن أبي ج فر و أبمي عبمد الله )عليومما السملام(: 
 «.)عليه السلام(

Al-Tabarsy –  

The report from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘They were the 
Clan of Umayya who hated what Allahazwj Revealed regarding the Wilayah of 
Aliasws’.56 

ار، عممن علممي بممن ج فممر محمممد بممن ال بمماس، قممال: حممدصنا علممي بممن عبممد الله، عممن إبممراهيم بممن محمممد، عممن إسممماعيل بممن يسمم
 َ بَُ موا مما أسَْمخَطَ اللهَّ وُمُ اتَّ  الحضرمي، عن جابر بن يزيد، قال سألت أبا ج فر )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: ذلكَِ بِمأنََّ

يمه و آلمه(، أممر كرهوا عليا، و كان علي رضا الله و رضا رسوله )صلى الله عل»وَ كَرِهُوا رِضْوانَهُ فَأحَْبَطَ أعَْمالوَُمْ، قال: 
الله بولايته يوم بدر، و يوم حنين و ببطن نخلة و يوم التروية، نزلت فيمه اصنتمان و عشمرون آيمة فمي الحجمة التمي صمد فيوما 

 «.رسول الله )صلى الله عليه و آله( عن المسجد الحرام بالجحفة و بخم

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin 
Yasaar, from Ali Bin Ja’far Al-Hazramy, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic . [47:28] 
That is because they follow what is displeasing to Allah and are averse to His 
Pleasure, therefore He has made Nullified their deeds, heasws said: ‘They hated 
Aliasws, and Aliasws was the Pleasure of Allahazwj and the pleasure of Hisazwj 
Rasoolsaww. Allahazwj Commanded for the Wilayah of Aliasws on the Day of Badr, and 
the Day of Hunayn, and under the Palm tree on the Day of Al-Tarwiyya. Twenty two 
Verses were Revealed with regards to it in rebuttal of the argument in which Rasool-
Allahsaww closed (the doors) from the Sacred Masjid at Al-Johfa and Bakham’.57 

VERSES 29 & 30 

سِب   هُمْ } أ مْ ح  ان  ُ أ ضْإأ  رِج  اللَّه ُْ ضم أ نْ ل نْ يُ ر  هُمْ  {29الهذِين  فِي حلُوُبهِِمْ م  نه عْإرِف  ل ت  اهُمْ ۚ و  هُمْ بِسِإيم  فْت  إر  هُمْ ف ل ع  إاك  يْن  ر 
ًُ لْ   إا ث  ل إوْ ن  و 

ال كُمْ } عْل مُ أ عْم  ُ ي  اللَّه  {31فِي ل حْنِ الْي وْلِ ۚ و 

[47:29] Or do those in whose hearts is a disease reckon that Allah will not 
bring forth their spite? [47:30] And if We please We would have Made you 
know them so that you would certainly have recognized them by their marks 
and most certainly you can recognize them by the tone of speech; and Allah 
Knows your deeds.  

محمد بن ال باس، قال: حدصنا عبد ال زيز بن يحيى، عن محممد بمن زكريما، عمن ج فمر بمن محممد بمن عممارة، قمال: حمدصني 
لمما نصمب »أبي، عن جابر، عن أبي ج فر محمد بن علي )عليوما السلام(، عن جابر بن عبد الله )رضي الله عنمه(، قمال: 

 عليه و آله(، عليا )عليه السملام( يموم غمدير خمم قمال قموم: مما بالمه يرفمع بضمبع ابمن عممه! فمأنزل الله رسول الله )صلى الله
ُ أضَْغانَوُمْ   «.ت الى: أمَْ حَسِبَ الَّذِينَ فِي قُلوُبِوِمْ مَرَضٌ أنَْ لَنْ يُخْرِجَ اللهَّ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ja’far 
Bin Muhammad Bin Amarat, from his father, from Jabir,  

Abu Ja’far Muhammad Bin Aliasws, from Jabir Bin Abdullah having said, ‘When 
Rasool-Allahsaww nominated Aliasws on the Day of Ghadeer Khumm, the people said, 
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‘What is the matter hesaww is raising hissaww cousin by the arms?’ So Allahazwj 
Revealed [47:29] Or do those in whose hearts is a disease reckon that Allah 
will not bring forth their spite?58 

عمن ابمن بكيمر، و عنه: عن أحمد بن إدريس، عن أحمد بن محمد بن عيسى، عن الحسن بن محبوب، عن علي ابن رفاب، 
 «.إن الله جل و عز أخذ ميصاق شي تنا بالولاية، فنحن ن رفوم في لحن القول»قال: قال أبو ج فر )عليه السلام(: 

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Ali Ibn Ra’aib, from Ibn Bakeyr who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Took the Covenant from ourasws 
Shias for the Wilayah, so weasws recognise them by the tone of their speech’.59 

ذيفمة بمن اليممان ي مرف أحمد بمن محممد بمن خالمد البرقمي: بإسمناد مرفمو ، قمال: قلمت لأبمي عبمد الله )عليمه السملام(: كمان ح
أجل، كان ي رف اصني عشر رجلا، و أنت ت رف أصني عشر ألف رجل، إن الله تبارك و ت مالى يقمول: وَ »المنافقين؟ فقال: 

وُمْ فِي لَحْنِ الْقَوْلِ، فول تدري ما لحن القول؟ بغض علي بن أبمي طالمب )صملوات الله عليمه( »قلت: لا و الله. قال: « لتََْ رِفَنَّ
 «.الك بةو رب 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, by an unbroken chain, said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Huzeyfa Bin Al-Yaman used to recognise the 
hypocrites?’ So heasws said: ‘Yes, he used to recognise twelve men, and you can 
recognise twelve thousand men. Allahazwj Blessed and High is Saying [47:30] you 
can recognize them by the tone of speech, so do you know what is the tone of 
speech?’ I said, ‘No, by Allahazwj’. Heasws said: ‘Hatred of Aliasws Bin Abu Talibasws, by 
the Lordazwj of the Kaaba’.60 

VERSE 31 

كُمْ } ار  ب  ُْ بْلوُ  أ  ن  ابرِِين  و  الصه اهِدِين  مِنْكُمْ و  عْل م  الْمُج  تهىَٰ ن  كُمْ ح  نه بْلوُ  ل ن   {31و 

[47:31] And most certainly We will Test you until We have Known those among 
you who exert themselves hard, and the patient, and Test your news 

الطبرسي: عن أبي الحسن علمي بمن محممد الومادي )عليمه السملام( فمي رسمالته إلمى أهمل الأهمواز، قمال فمي قولمه ت مالى: وَ 
مابِرِينَ وَ نَبْلمُوَا أخَْبمارَكُمْ ... و قولمه ت مالى: كُمْ حَتَّى نَْ لَممَ الْمُجاهِمدِينَ مِمنْكُمْ وَ الصَّ ُ لَانْتَصَمرَ  لنََبْلوَُنَّ مِمنْوُمْ وَ لكِمنْ  وَ لَموْ يَشماءُ اللهَّ

 «.أن جمي وا جاءت في القرآن بم نى الاختبار»ليَِبْلوَُا بَْ ضَكُمْ بِبَْ ضٍ، و غيرها من الآيات: 

Al-Tabarsy –  

From Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Muhammadasws Al-Hadiasws in hisasws letter to the 
people of Ahvaaz, said regarding the Words of the High [47:31] And most certainly 
We will Test you until We have Known those among you who exert themselves 
hard, and the patient, and Test your news . . . . and the Words of the High [47:4] 
and if Allah had Pleased He would certainly have Exacted what is due from 
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them, but that He may Try some of you by means of others and other Verses like 
these have all come in the Quran in the Meaning of the trials’.61 

VERSE 32 

عْدِ  سُول  مِنْ ب  احُّوا الره ث  ِ و  بيِلِ اللَّه نْ س  وا ع  دُّ ص  ف رُوا و     خنِه الهذِين  ك 
وا اللَّه َْٰ ل نْ ي ضُرُّ ن  ل هُمُ الْهُد  يه ب  ا ت  ال هُمْ  م  يُحْبطُِ أ عْم  س  ا و  يْئف ث 

{32} 

[47:32] Surely those who disbelieve and prevent from Allah's way and resist 
the Rasool after that Guidance has become clear to them, can never harm 
Allah in any way, and He will Nullify their deeds. 

ِ، قال: عن أمير المؤمنين )عليمه السملام(: وا عَنْ سَبِيلِ اللهَّ وَ شَماقُّوا  علي بن إبراهيم، في قوله ت الى: إنَِّ الَّذِينَ كَفَرُوا وَ صَدُّ
سُولَ، أي قط وه في أهل بيته ب د أخذ الميصاق عليوم له.  الرَّ

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the High [47:32] Surely those who disbelieve and 
prevent from Allah's way, said, ‘(Prevent) from Amir-ul-Momineenasws and resist 
the Rasool i.e., cut-off (relations) regarding the Peopleasws of hissaww Household after 
hesaww had taken a covenant against them for it’.62 

نَ لوَُممُ الْوُمدى، قمال:  سُولَ مِمنْ بَْ مدِ مما تَبَميَّ فمي »ابن شور آشوب: عن أبي الورد، عن أبي ج فر )عليه السلام(: وَ شَاقُّوا الرَّ
 «.أمر علي بن أبي طالب )عليه السلام(

Ibn Shehr Ashub, from Abu Al-Ward, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’farasws [47:32] and resist the Rasool after that Guidance has become 
clear to them, heasws said: ‘Regarding the matter of Amir-ul-Momineenasws’.63 

VERSE 33 

لَ  تُبْ  سُول  و  أ طِيعُوا الره   و 
نُوا أ طِيعُوا اللَّه ا الهذِين  آم  ا أ يُّه  ال كُمْ }ي   {33طِلوُا أ عْم 

[47:33] O you who believe! Obey Allah and obey the Rasool, and do not make 
your deeds to be Nullified 

ابن بابويه، قال: حدصنا أحمد بن هارون الفامي )رضي الله عنه(، قال: حدصني محمد بمن عبمد الله الحميمري، عمن أبيمه، عمن 
قمال »لد البرقي، عن أبي عبد الله الصادق )عليه السلام(، عن أبيمه، عمن جمده )علميوم السملام(، قمال: أحمد بن محمد بن خا

الحمد ه، غمرس الله  رسول الله )صلى الله عليه و آله(: من قال: سبحان الله، غرس الله له بوا شجرة في الجنة، و من قال:
الله له بوا شجرة في الجنة، و من قال: الله أكبر غرس له بوا شجرة  له بوا شجرة في الجنة. و من قال: لا إله إلا الله غرس

 في الجنة. 

Ibn babuwayh, from Ahmad Bin Haroun Al-Famy, from Muhammad Bin Abdullah Al-Humeyri, from his 
father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, who has narrated the following: 
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‘Abu Abdullah Al-Sadiqasws, from hisasws fatherasws, from hisasws grandfatherasws having 
said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘The one who says, ‘Glory be to Allahazwj’ (سمبحان الله), 
Allahazwj would Plant a tree for him in the Paradise. And the one who says ‘The 
Praise is due to Allahazwj (الحممد ه), Allahazwj would Plant for him a tree in the Paradise. 
And the one who says ‘There is no god except for Allahazwj (لا إله إلا الله), Allahazwj would 
Plant a tree for him in the Paradise. And the one who says ‘Allahazwj is the Greatest   
 .’Allahazwj would Plant a tree for him in the Paradise ,(الله أكبر)

فقال رجل من قريش: يا رسول الله، إن شجرنا في الجنة، كصير! قال: ن م، و لكن إياكم أن ترسلوا عليوا نيرانما فتحرقوهما، 
وَا الَّذِينَ آمَنُوا أَ  سُولَ وَ لا تُبْطِلوُا أعَْمالكَُمْ و ذلك أن الله عز و جل يقول: يا أيَُّ َ وَ أطَِيُ وا الرَّ  «.طِيُ وا اللهَّ

So a man from Qureysh said, ‘O Rasool-Allahsaww! There would be a lot of trees for 
us in the Paradise!’ Hesaww said: ‘Yes, but beware not to send fires towards them so 
they would be burnt down, and that Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [47:33] O 
you who believe! Obey Allah and obey the Rasool, and do not make your 
deeds to be Nullified’.64 

VERSES 35 - 38 

هُمْ  اتُوا و  ِ ثُمه م  بِيلِ اللَّه نْ س  وا ع  دُّ ص  ف رُوا و  ُ ل هُمْ } خنِه الهذِين  ك 
أْفرِ  اللَّه ل نْ ي  أ نْتُمُ  {34كُفهارم ف  لْمِ و  دْعُوا خلِ ى السه ت  هِنُوا و  ف ا  ت 

ال كُمْ } كُمْ أ عْم  ترِ  ل نْ ي  كُمْ و  ع  ُ م  اللَّه يوُا يُؤْتِكُ  {35الْْ عْل وْن  و  ته ت  خنِْ تُؤْمِنُوا و  ل هْوم ۚ و  ا ل عِبم و  نْي  ا ُ الدُّ ي  ا الْح  م  سْأ لْكُمْ خنِه لَ  ي  كُمْ و  مْ أجُُور 
ال كُمْ } كُمْ } {36أ مْو  ان  رِجْ أ ضْأ  ُْ يُ لوُا و   ُ بْ يُحْفِكُمْ ت  ا ف  سْأ لْكُمُوه  مِنْكُمْ  {37خنِْ ي  ِ ف  بيِلِ اللَّه وْن  لتُِنْفِيوُا فِي س  ًِ تُدْع  ؤُلَ  ا أ نْتُمْ ه َٰ ه 

  ُ بْ ا ي  م  لْ ف ذنِه  ُ بْ نْ ي  م  لُ ۖ و   ُ بْ نْ ي  كُمْ ثُمه لَ  م  يْر  ا    بْدِلْ ح وْمف سْت  لهوْا ي  و  ت  خنِْ ت  ًُ ۚ و  ا أ نْتُمُ الْفيُ ر  نِيُّ و  ُ الْأ 
اللَّه َِ ۚ و  فْسِ نْ ن  كُونُوا لُ ع   ي 

ال كُمْ }  {38أ مْث 

[47:34] Surely those who disbelieve and prevent from Allah's way, then they 
die while they are unbelievers, Allah will by no means Forgive them. [47:35] 
And be not slack so as to cry for peace and you have the upper hand, and 
Allah is with you, and He will not Bring your deeds to naught. [47:36] But 
rather, the life of this world is only idle sport and play, and if you believe and 
are pious He will give you your Rewards, and will not ask of you your wealth. 
[47:37] If He should ask you for it and urge you, you will be niggardly, and He 
will Bring forth your malice. [47:38] Behold! You are those who are called upon 
to spend in Allah's Way, but among you are those who are niggardly, and 
whoever is niggardly is niggardly against his own soul; and Allah is Self-
sufficient and you have need (of Him), and if you turn back He will bring in 
your place another people, then they will not be like you. 

ُ مََ كُممْ وَ لَمنْ  ملْمِ وَ أنَْمتُمُ الْأعَْلَموْنَ وَ اللهَّ  يَتِمرَكُمْ أعَْممالكَُمْ، أي لمم علي بن إبراهيم: في قولمه ت مالى: فَملا تَوِنُموا وَ تَمدْعُوا إلَِمى السَّ
نْيا لَِ بٌ وَ لوَْوٌ وَ إنِْ  مَا الْحَياةُ الدُّ قوُا يُؤْتِكُمْ أجُُورَكُمْ وَ لا يَسْفَلْكُمْ أمَْوالكَُمْ إنِْ يَسْفَلْكُمُوها فَميُحْفِكُمْ تَبْخَلمُوا،  ينقصكم إنَِّ تُؤْمِنُوا وَ تَتَّ
 ال داوة التي في صدوركم،  أي يجدكم تبخلوا: وَ يُخْرِجْ أضَْغانَكُمْ، قال:

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the High [47:35] And be not slack so as to cry for peace 
and you have the upper hand, and Allah is with you, and He will not Bring your 
deeds to naught i.e., you will not be deficient [47:36] But rather, the life of this 
world is only idle sport and play and if you believe and are pious He will give 
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you your Rewards, and will not ask of you your wealth [47:37] If He should ask 
you for it and urge you, you will be niggardly, i.e., you will be found to be 
niggardly and He will Bring forth your malice the enmity which is in you chests. 

ِ فَمِنْكُمْ مَنْ يَبْخَلُ وَ مَنْ   يَبْخَملْ إلمى قولمه ت مالى: وَ إنِْ صم قال: ها أنَْتُمْ هؤُلاءِ، م ناه أنتم يا هؤلاء: تُدْعَوْنَ لتُِنْفِقوُا فِي سَبِيلِ اللهَّ
كُمْ، قمال: يمدخلوم فمي همذا الأممر: صُممَّ لا يَكُونُموا تَتَوَلَّوْا، ي نمي عمن ولايمة أميمر الممؤمنين )عليمه السملام(: يَسْمتَبْدِلْ قَوْممال غَيْمرَ 

 أمَْصالكَُمْ، في م اداتوم و خلافوم و ظلموم لآل رسول الله )صلى الله عليه و آله(.

Then Heazwj Said: ‘[47:38] Behold! You are those who are called upon to spend 
in Allah's Way, but among you are those who are niggardly, and whoever is 
niggardly is niggardly against his own soul and if you turn back Meaning from 
Amir-ul-Momineenasws He will bring in your place another people, Heazwj will 
Include them in this matter then they will not be like you regarding their hostilities, 
and their opposition, and their injustices to the Progenyasws of Rasool-Allahsaww’.65 

صم قال علي بمن إبمراهيم: حمدصني محممد بمن عبمد الله، عمن أبيمه عبمد الله بمن ج فمر، عمن السمندي بمن محممد، عمن يمونس بمن 
يما بمن قميس وَ إنِْ تَتَوَلَّموْا يَسْمتَبْدِلْ قَوْممال غَيْمرَكُمْ صُممَّ لا »سملام(: ي قوب، عن ي قوب بن قيس، قال: قمال أبمو عبمد الله )عليمه ال

 «.يَكُونُوا أمَْصالكَُمْ عنى أبناء الموالي الم تقين

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Abdullah narrated to me, from his father, Abdullah Bin 
Ja’far, from Al-Sindy Bin Muhammad, from Yunus Bin Yaqoub, from Yaqoub Bin Qays who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘O Bin Qays! [47:38] and if you turn back He will bring in 
your place another people, then they will not be like you, it Means the sons of 
the loyal people in the Wilayah (الموالي الم تقين)’.66 

إنِْ تَتَوَلَّوْا، يا م شر ال مرب يَسْمتَبْدِلْ قَوْممال غَيْمرَكُمْ ي نمي »الطبرسي: روى أبو بصير، عن أبي ج فر )عليه السلام( ، قال: 
  «.الموالي

Al-Tabarsy – It has been reported by Abu Baseer,  

‘Abu Ja’farasws having said: ‘[47:38] and if you turn back O group of Arabs He will 
bring in your place another people, then they will not be like you Meaning the 
people in the Wilayah (الموالي)’. 

 «.[ خيرا منوم، الموالي قد و الله أبدل ]بوم»عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال:  و

And from Abu Abdullahasws having said: ‘And Allahazwj has Replaced them by those 
better than them, the people in the Wilayah (الموالي)’.67 

لا يخرج ممن شمي تنا أحمد إلا أبمدلنا الله بمه ممن همو خيمر منمه، و ذلمك لأن الله يقمول: وَ إنِْ »قال أبو عبد الله )عليه السلام(: 
 «.دِلْ قَوْمال غَيْرَكُمْ صُمَّ لا يَكُونُوا أمَْصالكَُمْ تَتَوَلَّوْا يَسْتَبْ 

Abu Abdullahasws said: ‘No one exits from ourasws Shias except that Allahazwj replaces 
him with one who is better than him, and that is because Allahazwj is Saying [47:37] 
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and if you turn back He will bring in your place another people, then they will 
not be like you’.68 

في مجمع البيان روى أبو هريرة ان اناسا من اصحاب رسول الله صلى الله عليه واله قالوا: يا رسول ه ممن همؤلاء المذين 
عليه السلام يمده علمى فخمذ سملمان فقمال: ذكر الله في كتابه ؟ وكان سلمان إلى جنب رسول الله صلى الله عليه واله فضرب 

 هذا وقومه، والذى نفسي بيده لو كان الايمان منوطا بالصريا لتناوله رجال من فارس.

In Majma Al-Bayan – It has been reported by Abu Hureira that,  

‘People from the companions of Rasool-Allahsaww said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are 
the ones whom Allahazwj has Mentioned in Hissaww Book?’ (Meaning in 47:37). And 
Salmanar was by the side of Rasool-Allahsaww, so hesaww struck hissaww hand upon the 
thigh of Salmanar and said: ‘This one and hisar people. By the Oneazwj in Whose Hand 
is mysaww soul, even if the belief was vested on the sun, a man from Persia would 
have attained it’.69 
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